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AVIS AUX INTERESSES
Réglements

1° Adresser toute correspondance a: I'Impri-
meur de la Reine, Québec.

2° Transmettre I'annonce dans les deux langues
officielles. Lorsque celle-ci est transmise dans
une seule langue, la traduction en est faite aux
[rais des intéressés, d’aprés le tarif officiel.

3° Spécifier le nombre d’insertions.

4° Payer comptant et avant publication le cotit
des annonces, suivant le tarif ci-dessous. Cepen-
dant, exception est faite lorsque ces annonces
doivent étre publiées plusieurs fois. L'intéressé
doit alors acquitter la facture sur réception et
avant la deuxiéme insertion: sinon, cette derniére
insertion est suspendue, sans autre avis et sans
préjudice des droits de 'Imprimeur de la Reine
qui rembourse, chaque fois, s'il y a lieu, toute
somme versée en plus.

5° L’abonnement, la vente de documents, ete.,
sont strictement payables d’avance.

6° Toute remise doit étre faite & l'ordre de
'Imprimeur de la Reine, par chéque visé, par
mandat de banque ou mandat-poste.

7° La Gazette officielle de Québec est publiée le
samedi matin de chaque semaine; mais 'ultime

NOTICE TO INTERESTED PARTIES
Rules

1. Address all communications to: The Queen’s
Printer, Quebec.

2. Transmit advertising copy in the two official
languages. When same is transmitted in one
language only, the translation will be made at the
cost of the interested parties, according to official
rates.

3. Specify the number of insertions.

4. Cash payment is exacted for advertising
copy before publication, according to the rates °
hereinbelow set forth, Exception being made
when the said advertising copy is to be published
several times. The interested party shall then
pay upon reception of his account and before
the second insertion: otherwise this last insertion
will be suspended without further notice and
without prejudice as regards the rights of the
Queen’s Printer, who refunds, in all cases, over
payment, if any.

5. Subscriptions, sale of documents, etc., are
strictly payable in advance.

6. Remittance must be made to the order of
the Queen’s Printer, by accepted cheque, by bank
or postal money order.

7. The Quebec Official Gazeite is published every
Saturday morning; but the final delay for

Autorisé comme envoi postal de la_deuxiéme
classe, Ministére des Postes, Ottawa, Canada.

Authorized by the Canada Post Office, Ottawa,
as second class mailable matter.
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délai pour la réception des avis, documents ou
annonces, pour publication, expire i midi, le jeudi
4 condition que I'un des trois derniers jours de
la semaine ne soit pas un jour férié. Dans ce der-
nier cas, I'ultime délai expire & midi, le mereredi.
Les avis, documents ou annonces regus en retard
sont publiés dans une édition subséquente. De
lus, I'Imprimeur de la Reine a le droit de retarder
a publication de eertains documents, i cause de
leur longueur ou pour des raisons d’ordre admi-
nistratif.

8° Toutes demandes d’annulation ou toutes
remises d'argent sont soumises aux dispositions
de I'article 7.

9° Si une erreur typographique se glisse dans
une premiére insertion, les intéressés sont priés
d’en avertir I'Imprimeur de la Reine avant la
seconde insertion, et ce afin d'éviter, de part et
d’autre, des frais onéreux de reprise.

Tarif des Annonces, Abonnements, ete.

Premiére insertion: 15 cents la ligne agate, pour
chaque version, (14 lignes au pouce, soit 266
lignes par page, pour les deux versions).

Insertions subséquentes: 5 cents la ligne agate
pour chaque version.

La matictre tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, etc.) est comptée double.

Traduction: 50 eents des 100 mots.

Exemplaire séparé: 30 cents chacun.

Feuilles volantes: 81 la douzaine,

Abonnement: $7 par année.

N. B.— Les chiffres placés au bas des avis
ont la signification suivante:

premier chiffre référe & notre numéro d’or-
dre; le deuxiéme & celui de I'édition de la Gazeite
pour.la premiére insertion; le troisitme 4 celui
du nombre d’insertions, et la lettre “‘o” signifie
que la matiére n’est ni de notre composition ni
de notre traduction. Les avis publi¢s une seul
fois ne sont suivis que de notre numéro d’ordre.

L’Tmprimeur de la Reine,
REDEMPTI PARADIS.
Hotel du Gouvernement. Québee, 27 juin 1940,
41502 — 1-52

receiving notices, documents or advertising
copy, for publication, expires at noon on Thurs-
day, provided that none of the three last days of
the week be a holiday. In the latter case, the
ultimate delay expires at noon on Wednesday.
Notices, documents or advertising copy not re-
ceived on time, will be published in a subsequent
edition. Moreover the Queen’s Printer is entitled
to delay the publication of certain documents,
due to their length or for reasons of administra-
tion.

8. Any demands for cancellation or any remil-
tances of money are subject to the provisions of
article 7.

9. If a typographical error occurs in the first
insertion, the interested parties are requested to
advise the Queen’s Printer before the second
insertion, so as to avoid, for both parties, onerous
costs of republishing.

Advertising Rates, Subscriptions, ete.

First insertion: 15 cents per agate line, for each
version, (14 lines to the inch, namely 266 lines per
page, for both versions).

Subsequent insertions: 5 cents per agate line,
for each version.

Tabular matter (list of names, figures, ete.) at
double rate.

Translation: 50 cents per 100 words.

Single copies: 30 cents each.

Slips: 81. per dozen.

Subscriptions: 87. per year.

N. B.— The figures at the bottom of notices
have the following meaning:

The first figure refers to our document number;
the second to that of the edition of the (Gazefte
for the first insertion; the third the number of
insertions, and the letter “o” signifies that the
copy was neither our composition nor our trans-
lation. Notice published but onee are followed
only by our document number.

REDEMPTI PARADIS,
Queen's Printer.
Government House.  Quebec, June 27th, 1940.

41502 — 1-52

Lettres patentes

Letters Patent

(P.G. 13055-55)
Admiral Utilities Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnics de Québee, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du trente novembre 1955, constituant en cor-
poration: Moses Samuel Yelin, avocat, H. Carl
Goldenberg, C.R., avoeat, Anna Mikula et
Esther Monson, scerétaires, filles majeures et
usant de leurs droits, tous des cité et district
judiciaire de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’articles, effets et mar-
chandises composés en tout ou en partie de pro-
duits minéraux, produits de provenance animale,
produits végétaux, textiles, produits forestiers
ct chimiques, plastiques, métaux ou les sous-
produits d’iceux, sous le nom de ““Admiral
Utilities Ine.”, avee un capital total de $10.000,
divisé en 1,000 actions ordinaires d’une valeur
au pair de 85 chacune et 500 actions privilégiées
d’une valeur au pair de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 4 Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

(A.G. 13055-55)
Admiral Utilities Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the thirticth
day of November, 1955, incorporating: Moscs
Samuel Yelin, advocate, H. Carl Goldenherg,
Q.C., advocate, Anna Mikula and Esther Mon-
son, secretaries, Filles majeures et usant de leurs
droits, all of the city and judicial district of
Montreal, for the following purposes:

To trade in goods, wares and merchandise
composed in whole or in part of mineral products,
animal products, vegetable products, textiles,
forest products, chemicals, plastics, metals, or
the by-produets thercof, under the name of
“Admiral Utilities Inc.”, with a total capital
stock of 810,000, divided into 1,000 common
shares of the par value of $5 each and into 500
preferred shares of the par value of 810 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,
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Daté du bureau du Procureur général, le
trente novembre 1955.
L’ Assistant-procureur général,

41701 C. E, CANTIN.

(P.G. 13088-55)
Aird Equipment Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du vingt-neuf novembre 1955, constituant en
corporation: Edmond Jacques Courtois, Ross
Trenholme Clarkson et Raymond Erie Parsons,
tous avocats, des cité et district judiciaire de
Montréal, pour les objets suivants:

Entreprendre le commerce d’instruments ara-
loires et machineries agricoles, sous le nom de
“Aird Equipment Limited”, avec un capital
total de 10,000, divisé en 250 actions ordinaires
de 8100 chacune et 150 actions privilégiées de
8100 chacune.

Le sidge social de ln compagnie sera & Hudson
Heights, county of Vaudreuil, district judiciaire
de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le vingt-
neuf novembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.
(P.G. 13345-55)
Albert Therrien & Fils Limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du quatorze décembre 1955, constituant en
corporation: Marcel Cing-Mars, Maurice La-
croix, avocats, de Noranga, et Pauline L. Pelle-
tier, secrétaire, épouse séparée de biens de Louis
I. Pelletier, de Rouyn, tous du district judiciaire
de Rouyn-Noranda, pour les objets suivants:

Faire affaires comme entrepreneurs généraux
et entrepreneurs forestiers, sous le nom de “Al-
bert Therrien & TFils Limitée”, avee un capital
total de $50,000, divisé en 500 actions de $100
chaeune.

Le siége social de la compagnie sera & Ville-
Marie, district judiciaire de Témiscamingue.

Daté du bureau du Procureur général, le qua-
torze décembre 1955,

L’Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.
(P.G. 13287-55)
"Allen Plastics Company

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du six décembre 1955, constituant en corporation:
Théodore H. Polisuk, étudiant en droit, Irwin
S. Brodie, Samuel Greenblatt et Cyril E. Schwis-
berg, avocats, tous des cité et district judiciaire
de Montréal, pour les objets suivants:

Manufacturer et exercer le commerce de
marchandises en plastique, cotonnades et ar-
ticles connexes, sous le nom de “Allen Plastics
Company”, avee un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 chacune
et 3,000 actions privilégi¢es de 810 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera & 5772
Blvd. Saint Laurent, Montréal, district judi-
ciaire de Montréal.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirtieth day of November, 1955.
C. E. CANTIN,
Deputy Attorney General.

41701-0

(A.G. 13088-55)
Aird Equipment Limited

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
ninth day of November, 1955, incorporating:
Edmond Jacques Courtois, Ross Trenholme
Clarkson and Raymond Eric Parsons, all ad-
vocates, of the city and judicial district of
Montreal, for the following purposes:

To engage in the business of agricultural im-
plements and farm machinery agents, under the
name of “Aird Equipment Limited”, with a
total capital stock of $40,000, divided into 250
common shares of $100 each and into 150 pre-
ferred shares of 3100 each,

The head office of the company- will be at
Hudson Heights, “in the county of Vaudreuil,
judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-ninth day of November, 1955.

C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 13345-55)
Albert Therrien & Fils Limitée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the fourteenth
day of December 1955, incorporating: Marcel
Cing-Mars, Maurice Lacroix, advocates, of
Noranda, and Pauline L. Pelletier, secretary,
wife separate as to property of Louis J. Pelletier,
of Rouyn, all of the judicial district of Rouyn-
Noranda, for the following purposes:

To carry on business as general contractors
and lumbering contractors, under the name of
“Albert Therrier & Fils Limitée”, with a total
capital stock of 850,000, divided into 500 shares
of $100 each.

The head office of the company will be at
Ville Marie, judicial district of Témiscamingue,

Dated at the office of the Attorney General,
this fourteenth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.

(A.G. 13287-55)
Allen Plastics Company

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the, sixth day
of December, 1955, incorporating: Theodore H.
Polisuk, law student, Irwin S. Brodie, Samuel
Greenblatt and Cyril E. Schwisberg, advoocates,
all of the city and judicial district of Montreal,
for the following purposes:

To manufacture and deal in plastie goods, cot-
ton goods and allied articles, under the name of
“Allen Plastics Company”, with a total capital
stock of $40,000, divided into 1,000 common sha-
res of 810 each and into 3,000 preferred shares of
810 each.

The head office of the company will be at
5772 St. Lawrence Blvd., Montreal, Judicial
district of Montreal.
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Daté du bureau du Procureur général, le six
décembre 1955.
L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN,

(P.G. 13415-55)
A. & L. Pelletier Limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Licutenant-gouverncur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du treize décembre 19055, constituant en cor-
soration: Arthur Pelletier, marchand, Liguori

elletier, comptable, et Gemma Pelletier, com-
mis, tous des Méchins, district judiciaire de
Rimouski, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de gros et détail de
provisions alimentaires, de matériaux de cons-
truction, et de toutes marchandises se rappor-
tant & un commerce de marchand général, sous
le nom de “A. & L. Pelletier Limitée”, avee un
capital total de $40,000, divisé en 1,000 actions
ordinaires d'une valeur au pair de $10 chacune
et en -600 actions privilégices d’une valeur au
pair de 850 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie sera aux Mé-
chins, district judiciaire de Rimouski.

Daté du bureau du Procurcur général,
treize décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701-0

C. B, CANTIN.

le

(P.G. 13332-55)
Arcand & Arcand Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du sept décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Gaston Arcand, entreprencur, Paul Ar-
cand, camionneur, tous deux de Riviére Davy,
et Richard Arcand, entrepreneur, d’Amos, tous
du district judiciaire d'Abitibi, pour les objets
suivants:

Faire affaires comme entrepreneur général et
constructeur, sous le nom de “Arcand & Arcand
Ine.”, avee un capital total de $100,000, divisé
en 900 actions ordinaires d’une valeur au pair
de $100 chacune et en 200 aclions privilégiées de
850 chacune.

Le siége social de In compagnie sera & Rivicre
Davy, district judiciaire d’Abitibi.

Daté du bureau du Procureur général, le
sept décembre 1955,

L’Assistant-procureur général,
41701-0

C. E. CANTIN.

(P.G. 13158-55)
Association des Marchands d’Automobiles
de I'Ouest du Québee
Western Quebec Automibile Dealers
Association

Avis est donné qu'en vertu de la troisieme
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du quptorze décembre 1955, constituant en cor-
poration sans capital-actions: Ken 8. Guest,
marchand, d’Ottawa, province d’Ontario, Gé-
rard Hubert, Joseph Gendron, tous deux de
Maniwaki, J.-René¢ Baillot, de Hull, Grand
Blondin, de Hull Sud, Horace. M. Lapierre, de
Lapierre, de Buckingham, Simon Raiche, de
Thurso, Ambroise Labrosse, de Montebello,
Arthur-Thomas Broom, de Wakefield, J.-Fer-

Daled at the office of the Attorney Generul,
this sixth day of December, 1955.
C. E. CANTIN,

41701-0 Deputy Attorney General,

(A.G. 13415.55)
A. & L. Pelletier Limitée

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies” Act, letters patent have
been issued by the Liculenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the thirteentl
day of December 1955, incorporating: Arthur
Pelletier, marchand, Liguori Pelletier, accountant
and Gemma Pelletier, elerk, all of Méchins, judicial
district of Rimouski, for the following purposes;

To carry on the wholesale and retail bushiess
of foodstuffs, building material and merchan-
dise of every nature and kink relating to the
business of merchand general, under the name
of “A., & L. Pelletier Limiti¢e”, with a tolal
capital stock of 840,000, divided into 1,000
common shares of a par value of 810 each and
600 preferred shares of a par value of 850 cach.

The head office of the company will be at
Méchins, judicial district of Rimouski.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of December,1955.

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.
(A.G.13332-55
Arcand & Arcand Inec.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the seventh
day of December 1955, incorporating: Gaston
Arcand, contractor, Paul Arcand, trucker, hoth
of Riviére Davy, and Richard Arcand, con-
tractor, of Amos, all of the judicial district of
Abitibi, for the following purposes:

To carry on business as general contractor
and builder, under the name of “Arcand &
Arcand Ine.”, with a total capital stock of
£100,000, divided into 900 common shares of a
par value of $100 each and 200 preferred shares
of $50 each.

The head office of the company will be at
Riviére Davy, judicial district of Abitibi.

Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of December, 1955.

C, E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.

(A.G. 13158.55)
Association des Marchands d’Automobiles
de I’Ouest du Québec
Western Quebec Automibile Dealers
Association

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies” Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the fourteenth
day of December 1955, to incorporate as a cor-
poration without share capital: Ken S. Guest,
merchant, of Ottawa, Province of Ontario, Gérard
Hubert, Joseph Gendron, both of Maniwaki, J.-
René Baillot, of Hull, Grant Blondin, of Hull-
South, Horace M. Lapierre, of Buckingham,
Simon Raiche, of Thurso, Ambroise Labrosse, of
Montebello, Arthur Thomas, Broom, of Wake-
field, J. Fernand Turpin, of Gatineau, and Pascal
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nand Turpin, de Gatineau et Pascal Ethier, de
Giracefield, ces dix derniers marchands, du dis-
trict judiciaire de Hull, pour les objets suivants:

'romouvoir et sauvegarder les intéréts pro-
fessionnels et commerciaux de ses membres et
u.,lr i Llitre consultatil ou mandalaire dans tous
les tlml1nm(-'-1 concernant ces intéréts, sous le
nom de “Association des Marchands d’Auto-
mobiles de I'Ouest du Québee — Western Quebee
Automobile Dealers Association”.

Le montant auquel sont limités les revenus
annuels des biens immobiliers que la corporation
peut posséder, est de $30,000.

Le siége social de la corporation sera i Hull,
district judieiaire de Hull,

Daté du bureau du Procureur général, le qua-
lorze décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
11701-0 C. E. CANTIN.
I".Gz. 13209-55)
Atlas Trunk & Luggage Manufacturing
Co. Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québeg, il a
oté accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du six déeembre 1955, constituant en corporation:
Louis Abraham DeZwirek, avocat et Conseil en
loi de la Reine, Daniel Morris, avoecat, tous deux
de Montréal, et Manuel Schacter, avocat, d’Ou-
tremont, tous du district judiciaire de Montréal,
pour les objets suivants:

Manufacturer et exercer le commeree de malles,
valises, bagages servant aux voyages par avion,
nouveautés, habits, vétements, accessoires, arti-
cles en cuir, textiles et plastiques et tous articles
inr‘idents au commerce susdit, sous le nom de

\Hns Trunk & Luggage Manufacturing Co.
Ine.”, avee un capital total de 840,000, divisé
en 2,000 actions ordinaires de $10 chacune et
200 actions privilégiées de $100 chacune,

Le sicge social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le six
Jéeembre 1955.

L’Assistant-procureur général,

41701 C. E. CANTIN.

(P.G. 13349-55)
Beaulieu Holdings Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du quatorze décembre 1955, constituant en cor-
poration: A. Ernest Walford, Terence P. Jones,
Arthur B. Gill, Edward W. Rowat, et John E.
Smith, administrateurs, des cité et district
indiciaire de Montréal, pour les objets suwants.

Acheter dans un but de placement, acquérir,
gérer, construire, développer ou dlsposer de
propriétés immobiliéres, sous le nom de “Beaulien
Holdings Inc.”, avec un capital total de $40,000,
divisé en 4,000 actions ayant une valeur au pair
de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera a4 1455
avenue Union, Montréal, district judiciaire de
Montréal.

Daté du bureau du Procureur général,
quatorze décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
{1701 C. E. CANTIN.

le

Ethier, of Gracefield, the ten latter merchants,
of the judicial district of Hull, for the following
purposes:

To further and safeguard the professional and
commercial interests of its members, and to act
in the capacity of adviser or mandatary in all
fields cm'tm-rlct] with said interests, under the
name of “Association des Marchands d'Auto-
mobiles de I'Ouest du Québee — Western Quebee
Automobile Dealers Association™,

The amount to which the annual revenue of
the immoveable property which the corporation
may hold is to be limited, is 850,000.

The head office of the company will be at
Hull, judieial district of Hull,

Dated al the office of the Attorney General,
this fourteenth day of December 1955.

C. E. CANTIN,
Deputy Attorney General,

41701

(A.G. 13209-55)
Atlas Trunk & Luggage Manufacturing
Co. Inec.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the sixth day
of December, 1955, incorporating: Louis Abra-
ham DeZwirek, advocate and Queen’s Counsel,
Daniel Morris, ml\'ocatc, both of Montreal, and
Manuel Shacter, advocate, of Outremont, ail of
the judicial district of Montreal, for the following
purposes:

To manufacture and deal in trunks, valises,
airplane luggage, novelties, clothing, wearing
apparel, accessories, leather goods, textiles and
plasties and any articles incidental to the afore-
said business, under the name of “Atlas Trunk
& Luggage Manufacturing Co. Inc.”, with a total
capital stock of 840,000, divided into 2,000 com-
mon shares of $10 each and into 200 preferred
shares of $100 cach,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,

41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 13349-55)
Beaulieu Holdings Inc.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the fourteenth day
of December, 1955, incorporating: A. Ernest
Walford, Terence P. Jones, Arthur B. Gill,
Edward W. Rowat and John E. Smith, Executi-
ves, of the city and judicial district of Montreal,
for the following purposes:

To purchase for investment, to acquire,
manage, construct, develop or dispose of real

roperty, under the name of “Beaulieu Holdings
fn ", with a total capital stock of $40,000,
divided into 4,000 shares having & par value
of 810 each.

The head office of the company will be at
1455 Union Avenue, Montreal, judicial district
of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourteenth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General.
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(P.G. 13379-55)
Bel-Air Fuels Company Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du sept décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Marcel Benoit, industriel, d’Outremont,
Gilles Blanchard, industriel, de Montréal, tous
deux dudistrict judiciaire de Montréal, et Edouard
F. Blanchet, voyageur de commerce, d'Ottawa,
province d'Ontario, pour les objets suivants:

Manufacturer et exercer le commerce d’appa-
reils de chauffage et de leurs accessoires, sous
le nom de “Bel-Air Fuels Company Limited”,
avec un capital total de $29,000, divisé en 290
actions de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera A Saint-
Jérome, distriet judiciaire de Terrebonne,

Daté du bureau du Procureur général, le sept
décembre 1955.

L’ Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.
(P.G. 13448-55)
Blocs de Ciment de Ste-Anne, Inc.
Ste-Anne Concrete Blocks, Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québece des lettres patentes, en date
du seize décembre 1955, constituant en corpo-
ration: Charles Simard, industriel, Louise Bou-
chard Simard, épouse contractuellement sépa-
rée de biens dudit Charles Simard, et Frs-Xavier
Boulette, comptable, tous de Sainte-Anne de
Chicoutimi, distriet judiciaire de Chicoutimi,
pour les objets suivants:

Manufacturer et exercer le commerce de ma-
tériaux de construction; faire affaires comme en-
treprencurs généraux, sous le nom de “Bloes de
Ciment de Ste-Anne, Inc. — Ste-Anne Concrete
Blocks, Ine.”, avee un capital total de $60,000,
divis¢ en 4,000 actions communes de $10 cha-
cune et en 2,000 actions privilégites de $10
chacune. &

Le siége social de la compagnie sera & Sainte-
Anne de Chicoutimi, district judiciaire de
Chicoutimi.

Daté du bureau du Procureur général, le seize
décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.
(P.G. 13487-55)
Brossard Automobile Limitée

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date

du quinze décembre 1955, constituant en cor- d

poration: Jean Brossard, notaire, de Ville de
Saint-Rémi, distriet judiciaire d’Iherville, Geor-
Ses-Henri Brossard et Henri Brossard, garagistes,
e la paroisse de Laprairie, district judiciaire de
Montréal, pour les objets suivants:

Manufacturer et exercer le commerce de
véhicules automobiles, de leurs parties et ac-
cessoires; faire affaires comme garagistes, sous
le nom de “Brossard Automobile Limitée”, avee
un capital total de 150,000, divisé en 750
actions communes de $100 chacune et en 750
actions privilégiées de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & La-
prairie, district judiciaire de Montréal.

T R R R R T

(A.G. 13379-55)
Bel-Air Fuels Company Limited

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Aet, letters patent have heen
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov.
ince of Quebee, hearing date the seventh day of
December 1955, incorporating: Marcel Benoit,
industrialist, of Outremont, Gilles Blanchard,
industrialist, of Montreal, both of the judicial
district of Montreal, and Edouard F. Blanchard,
commercial traveller, of Ottawa, Province of
Ontario, for the following purposes:

To manufacture and deal in heating apparatus
and accessories thereof, under the name of
“Bel-Air Fuels Company Limited”, with a total
capital stock of $29,000, divided into 290 shares
of 8100 each.

The head office of the company will be at
Saint Jérdome, judicial district of Terrchonne,

Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of December 1955.

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.
(A.G. 13448-55)
Bloes de Ciment de Ste-Anne, Inec.
Ste-Anne Concrete Blocks, Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’_Aet, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the sixteenth
day of December 1955, incorporating: Charles
Simard, industrialist, Louise Bouchard Simard,
wife contractually separate as to property of
the said Charles Simard, and Frs-Xavier Boulette,
accountant, all of Sainte-Anne de Chicoutimi,
judicial district of Chicoutimi, for the following
purposes:

To manufacture and deal in building mate-
rials; carry on business as general contractors,
under the name of “Blocs de Ciment de Ste-
Anne, Ine. — Ste-Anne Concrete Blocks, Ine.”,
with a total capital stock of $60,000, divided
into 4,000 common shares of $10 each and 2,000
preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Sainte-Anne de Chicoutimi, judicial district of
Chicoutimi.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of December 1955.

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.
(A.G. 13487-55)
Brossard Automobile Limitée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the fifteenth
ay of December 1955, incorporating: Jean
Brossard, notary, of the town of Saint-Rémi, judi-
cial district of Iberville, Georges Henri Brossard
and Henri. Brossard, garage-keepers, of the
parish of Laprairie, judicial district of Montreal,
for the following purposes:

To manufacture and deal in motor vehicles,
and the parts and accessories thereof; carry
on business as garage-keepers, under the name
of “Brossard Automobile Limitée”, with a total
capital stock of $150,000, divided into 730
common shares of $100 each and 750 preferred
shares of $100 each,

The " head . office of the company will beat
Laprairie, judicial_district of Montreal.
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Daté du bureau du Procurcur général, le
quinze décembre 1955,
L’Assistant-procurenr général,
[1701-0 C. E. CANTIN,

(I".G. 13117-55
Bruneau & Fils Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢Lé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du six déecembre 1955, constituant en corpora-
tion: Henri Bruneau, commercant, de Riviére
Bleue, district judiciaire de Kamouraska, Paul
Aubut et Paul Papinecau, avocats, des cité et
district judiciaire de Montréal, pour les objets
suivants:

Exploiter un magasin i rayons ou i départe-
ments, sous le nom de “Bruneau & Fils Ine.”,
avee un capital total de $40,000, divisé en 400
actions de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 4 Rividre
Bleue, district judiciaire de Kamouraska,

Daté du bureau du Procureur général, le six
déecembre 1955. ~

L’ Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.
(P.G. 13266-55)
Canadian Progress Club (Ville de Québec)

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des Icttrcs. patentes, en date
du seize décembre 1955, constituant en corpora-
tion sans capital-nctions: Paul Racine, industriel,
(lermont Vézina, secrétaire-trésorier de Borden
Co. Ltd., Charles-E. Marquis, ingénieur profes-
sionnel, Francois Barry, commer¢ant, Jos.-A.
Tremblay, notaire, de Québee, Jacques Gadbois,
gérant & International Business Machines Co.
Ltd., Charles Tessier, courtier en assurances,
Jacques Fortier, comptable agréé, de Sillery, et
André Garant, industriel, de Sainte-Foy, tous
du district judiciaire de Québee, pour les objets
suivants:

Créer e¥ sauvegarder au sein de la corporation
des liens d’amitié véritables, utiles et J,urables,
secourir les infortunés, donner aux pauvres et
aider les enfants peu privilégiées, sous le nom de
“Canadian Progress Club (Ville de Québec)”.

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut posséder, est
de $100,000. i

Le siége social de la corporation sera & Québec,
district judiciaire de Québec. ;

Daté du bureau du Procureur général, le seize
décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.

(I.G. 13426-55)
Caven Circle Homes Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du sept décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Irving L. Adessky, John L. Liberman et
E. Michael Berger, avocats, des cité et district
judiciaire de Montréal, pour les objets suivants:
¥ Acquérir des terrains ou intéréts en iceux,
diriger et exercer le commerce de constructeurs
et entrepreneurs, sous le nom de “Caven Circle

Dated at the office of the Attorney General,
this fifteenth day of December 1955.
C. E. CANTIN,

41701 Deputy Attorney General,

(A.G. 13117-55)
Bruneau & Fils Inec.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quehee Companies’ Aet, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the sixth day of
Deeember 1955, incorporating: Henri Bruneau,
merchant, of River Bleue, judicial district of
Kamouraska, Paul Aubut and Paul Papineau,
advocates, of the city and judicial distriet of
Montreal, for the following purposes:

To operate a departmental store, under the
name of “Bruneau & Iils Ine.”, with a total
capital stock of 340,000, divided into 400 shares
of 8100 cach,

The head office of the company will be at
Riviére Bleue, judicial district of Kamouraska.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,

41701 Deputy Attorney General,

(A.G. 13266-55)
Canadian Progress Club (Ville de Québec)

Notice is hereby given that under Part IIT
of the Quebec Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Licutenant-Governor
of the Province of Quecbee, hearing date the
sixteenth day of December 1955, to incorporate
as a corporation without share capital: Paul
Racine, industrialist, Clermont Vézina, secretary-
treasurer of Borden Co. Ltd., Charles E. Marquis,
professional engineer, I'rangois Barry, merchant,
Jos. A. Tremblay, notary, of Quebee, Jacques
Gadbois, manager at International Business
Machines Co. Lid., Charles Tessier, insurance
broker, Jacques Fortier, chartered accountant,
of Sillery, and André Garant, industrialist, of
Saint Foy, all of the judicial district of Quebec,
for the following purposes:

To establish and safeguard, within the Cor-
poration, ture effective, and lasting bonds of
friendship; relieve the unfortunate, provide for
the poor and help unprivileged childred, under
the name of “Canadian Progress Club (Ville de
Québec)™.

The amount to which the value of the im-
moveable property which sslhe corporation may
hold is to be limited, is $100,000.

The head office of the corporation will be at
Quebee, judicial district of Quehec.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixteenth day of December 1955.

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.

(A.G, 13426-55)
Caven Circle Homes Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the seventh
day of December, 1955, incorporating: Irving
L. Adessky, John L. Liberman and E. Michael
Berger, advocates, of the city and judicial distriet
of Montreal, for the following purposes:

To acquire lands or interests therein and to
conduct and carry on the business or builders
and contractors, under the name of “Caven
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Homes Inc.”, avec un capital total de $40,000,
divisé en 3 actions ordinaires de $100 chacune et
3,970 actions privilégi¢es de 8§10 chacune,

Le siége social de la compagnie sera i 940
chemin Cote de Liesse, suite 305, Ville Mont-
Royal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le sept
décembre 1955.

L’ Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.

(P.G. 13048-55)
Cosma Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Lol des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québece des lettres patentes, en date
du trente novembre 1955, constituant en corpora-
tion: David Schwartz, avocat, de Valois, Joseph
Giuseppe Levi, agent de voyages et Anne Work-
man, secrétaire, de Montréal, tous du district
judiciaire de Montréal, pour les objets suivants:

Manufacturer, exercer le commerce, aménager,
installer des machines et piéces de machinerie
d'icelles pour leur usage et opération aux moyens
de I'électricité, de 'air comprimé, de 'huile, du
gaz, de la vapeur ou de tous autres procédés
mécaniques; faire le commerce d’articles et
accessoires s’y rapportant, sous le nom de “Cos-
ma Limited”, avec un capital total de $40,000,
divisé en 1,000 actions ordinaires d’une valeur
au pair de $10 chacune et 300 actions privilégiées
d'une valeur au pair de $100 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie sera & Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
trente novembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.

(P.G. 13258-55)
Excelsior Office Suppliesand Printing Ltd.
Excelsior Accessories de Bureau et
Imprimerie Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du quatorze décembre 1955, constituant en cor-
poration: Jean Poirier, marchand, Colette Ville-
maire Poirier, ménagére, épouse contractuelle-
ment séparée de biens dudit Jean Poirier, et
dment autorisée par lui aux fins des présentes,
tous deux de Ville Mont-Royal, et Paul-E.
Mallette, comptable agréé, de Montréal, tous du
digtrict judiciaire de Montréal, pour les objets
suivants:

Manufacturer et exercer le commerce en géné-
ral d’articles, d’ameublement et d’accessoires de
bureau, sous le mom de “Excelsior Office Supplies
and Printing Ltd.— Excelsior Accessoires de
Bureau et Imprimerie Ltée”, avec un capital
total de $100,000, divisé en 5,000 actions ordi-
naires d'une valeur au pair de $10 chacune et en
5,000 actions privilégiées d’une valeur au pair
de 810 chacune, :

Le sitge social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
quatorze décembre 1955,

L’Assistaut-procureur général,
41701-0

C. E. CANTIN.

——

Circle Homes Inc.”, with a total eapital stocl;
of $40,000, divided into 3 common shares of
8100 each and into 3,970 preferred shares of
$10 each.

The head office of the company will be at
940 Cote de Liesse Road, Suite 305, town of
Mount Royal, judicial district of Montréal.

Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of December, 1955.

C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 13048-55)
Cosma Limited

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the thirtieth
day of November, 1955. incorporating: David
Schwartz, advocate, of Valois, Joseph Giuseppe
Levi, Travel agent, and Anne Workman, sccre-
tary, of Montreal, all of the judicial district of
Montreal, for the following purposes:

To manufacture, deal in, equip, install for use
and operation by electricity, compressed air,
oil, gas, steam or by any other mechanical means,
machines, machinery parts thereof; to deal in
articles and accessories connected therewith,
under the name of “Cosma Limited”, with a
total capital stock of $40,000, divided into
1,000 common shares of the par value of 810
each and into 300 preferred shares of the par
value of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this thirtieth day of November, 1955.
C. E. CANTIN,

41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 13258-55)
Excelsior Office Supplies and Printing Ltd.
Excelsior Accessories de Bureau et
Imprimerie Ltée

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, bearing date the fourteenth day
of December 1955, incorporating: Jean Poirier,
merchant, Colette Villemaire Poirier, house-
keeper, wife contractually separate as to property
of the said Jean Poirier, and duly authorized
by him for the purposes herein, hoth of the town
of Mount Royal, and Paul E. Mallette, chartered
accountant, of Montreal, all of the judicial dis-
trict of Montreal, for the following purposes:

To manufacture and generally deal in office
articles, equipment and supplies, under the name
of “Excelsior Office Supplies and Printing Ltd.—
Excelsior Accessoires de Burcau et Imprimerie
Ltée”, with a total capital of $100,000, divided
into 5,000 common shares of a par value of $10
each and 5,000 preferred shares of a par value
of 810 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this fourteenth day of December 1955.
5% C, E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.
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(P.G. 13565-55)
Greater Montreal Enterprises &
Real Estate Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-deux décembre 1955, constituant en
corporation: Léo Davignon, comptable, Jacque-
line Davignon et Yvette Marcoux, secrétaires,
filles majeures, tous des cité¢ et distriet judiciaire
de Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires comme courtier et agent d’im-
meubles, sous le nom de “Greater Montreal
Enterprises & Real Estate Ltd.”, avec un capital
lotal de 100,000, divisé en 9,000 actions privi-
légiées d’une valeur au pair de $10 chacune et en
1,000 actions ordinaires d’une valeur au pair de
10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le vingt-
deux décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN,
(P.G. 13338-55)
Hamel Construction Ltée
Hamel Construction Ltd

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du treize décemhre 1955, constituant en corpora-
tion: Alfred Hamel, Paul Hamel, industriels, et
Arthur Blouin, comptable, tous de Saint-Féli-
cien, district judiciaire de Roberval, pour les
objets suivants:

Exercer les opérations d’une compagnic de
construction, sous le nom de “Hamel Construc-
tion Ltée — Hamel Construction Ltd”, avee
un capital total de 260,000, divisé en 600 actions
de 2100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera 4 Chibou-
gamau, district judiciaire d’Abitibi.

Daté du bureau du Procureur général, le treize
décembre 1955,

L’Assistant-procureur général,
11701-0 C. E. CANTIN.

(P.G. 13459-55)
H. Marcotte Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du quinze décembre 1955, constituant en corpo-
ration: Henri Marcotte, ferblantier-couvreur,
Laurette Riendeau, ménagére, épouse commune
en biens dudit Henri Marcotte, et diment au-
torisée par ce dernier aux fins des présentes, et
Roger Boyte, gérant, tous de Ville Saint-Michel,
district judiciaire de Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer le commerce de ferblanterie et agir
comme ferhlantiers-couvreurs, sous le nom de
“H. Marcotte Ltée”, avec un capital total de
840,000, divisé en 2,000 actions communes de
310 chacune et en 200 actions privilégiées de
8100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 8347-
10ieme Avenue, Ville Saint-Michel, district
judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le quinze
décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.

(A.G. 13565-55)
Greater Montreal Enterprises &
Real Estate Ltd.

Notice is hereby given that under Part T of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have heen
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the twenty-second
day of December 1955, incorporating: Léo Davi-
gnon, accountant, Jacqueline Davignon and
Yvette Marcoux, seeretaries, filles majeures, all
of the city and judicial district of Montreal,
for the following purposes:

To carry on business as broker and real estate
agent, under the name of “Greater Montreal
Enterprises & Real Estate Ltd.”, with a (otal
capital stock of $100,000, divided into 9,000 pre-
ferred sharesof a par value of 810 each and 1,000
common shares of a par value of $10 each,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-second day of December, 1055.
C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General,

(A.G. 13338-55)
Hamel Construction Ltée
Hamel Construction Ltd

Notice is hereby given that under Part T of
the Quehee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the thirteenth
day of December 1055, incorporating: Alfred
Hamel, Paul Hamel, industrialists, and Arthur
Blouin, accountant, all of Saint I'élicien, judi-
cial district of Roberval, for the following pur-
poses:

To carry on the operations of a construction
company, under the name of “Hamel Construc-
tion Ltée— Hamel Construction Ltd”, with a total
capital stock of 860,000, divided into 600 shares
of 8100 each.

The head office of the company will be at
Chibougamanu, judicial district of Ahitibi.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of December 1955,

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General,

(A.G. 13459-55)
H. Marcotte Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the fifteenth
day of December 19535, incorporating: Henri
Marcotte, tinsmith-roofer, Laurette Riendeau,
housekeeper, wife common as to property of the
said Henri Marcotte, and duly authorized by
the latter for the purposes herein, and Roger
Boyte, manager, all of the town of Saint Michel,
judicial district of Montreal, for the following
purposes:

To carry on the business of tinsmith and act
as tinsmith-roofers, under the name of “H.
Marcotte Ltée”, with a total eapital stock of
$40,000, divided into 2,000 common shares of
$10 each and 200 preferred shares of 8100 each.

The head office of the company will be at-

8347-10th, Avenue, town of Saint-Michel, judi-
cial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this fifteenth day of December 1955.
C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.
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(P.G. 13177-55)
Isle YView Development Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la ]lm-mii-rc
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du sept déecembre 1955, constituant en corpora-
tion: Lucien Thouin, Armand Poupart, Jr.,
avocats et Monique Couture, secrétaire, fille
majeure, tous des eité et distriet judiciaire de
Montréal, pour les objets suivants: '

Exercer le commerce d’entreprencurs el cons-
tructeurs, sous le nom de “Isle View Develop-
ment Corp.”, avec un capital total de $100,000,
divisé en 5.000 actions ordinaires de $10 chacune
et 500 actions privilégices de 8100 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.
Daté du bureau du Procureur général, le sept
décembre 1955
L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.
(P.G. 13223-55)
J. B. Maltais Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi dés compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du quatorze décembre 1955, constituant en cor-
poration: Jean-Baptiste Maltais, Marcel Maltais,
agents d'immeubles, et André Morin, avoeat,
tous des cité et district judiciaire de Montréal,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'immeubles, sous le nom
de “J. B. Maltais Inc.”, avec un capital total
de 85,000, divigé en 1,000 actions de 85 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie sera & Chicou-
timi, district judiciaire de Chicoutimi.

Daté du burean du Procureur général, le
quatorze décembre 1955.

L’ Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.
(P.G. 13380-55)
Kass Bros. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du six décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Charles Brownstein, Melvin Salmon, Moe
Moscoviteh et John Liberman, avocats, des cité
et district judiciaire de Montréal, pour les
objets suivants:

Manufacturer et faire le commerce de bijou-
terie, produits en métal, nouveautés, ornements,
sous lg. nom de “Kass Bros. Ltd.”, avec un
capital total de 850,000, divisé en 100 actions
ordinaires d’une valeur au pair de $100 chacune
et 400 actions privilégiées d’une valeur au pair
de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le six
décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.
(P.G. 13319-55)

L’Association Forestitre de la Céte Nord Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a

e T NI T

(A.G. 13177-55)
Isle View Development Corp.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letlers patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the seventh day of
December, 1955, incorporating: Lueien Thouin,
Armand Poupart, Jr., advocates, and Monique
Couture, sccretary, spinster, all of the city and
judiecial district of Montreal, for the following
purposes:

To carry on business as contractors and
builders, under the name of “Isle View Develop-
ment Corp.”, with a total ecapital stock of
$100,000, divided into 5,000 common shares of
8]0! cach and into 500 prcl'(in-cd shares of 8100
cach.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of December, 1955.

C. E. CANTIN,

41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 13223-55
J. B. Maltais Inc.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies” Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the fourteenth day of
December 1955, incorporating: Jean-Baptiste
Maltais, real estate agents, ans André Morin,
advocale, all of the city and judicial district of
Montreal, for the following purposes:

To carry on the real estate business, under
the name of “J. B. Maltais Inc.”, with a total
capital stock of %5000, divided into 1,000
shares of $5 cach,

The head office of the company will be at
Chicoutimi, judicial district of Chicoutimi.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourteenth day of December 1955.

C. E. CANTIN,
Deputy Attorney General.

41701

(A.G. 13380-55) >
Kass Bros. Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the sixth day of
December, 1955, incorporating: Charles Brown-
stein, Melvin Salmon, Moe Moscovitch and John
Liberman, advocates, of the city and judicial
district of Montreal, for the following purposes:

To manufacture and deal in jewellery, metal
produets, novelties, ornaments, under the name
of “Kass Bros. Ltd.”, with a total capital stock
of 850,000, divided into 100 common shares
of the par value of $100 each and into 400 pre-
ferred shares of the par value of 3100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of December, 1955.
* C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General.
(A.G. 13319-55)

L’Association Forestiere de la Cote Nord Inc’

Notice is hereby given that under Part III
of the Quebec Companies’ Act, letters patent
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été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du quinze décembre 1955, constituant en cor-
yoration sans ecapital-actions: Théodore Caron,
mgenieur  forestier, de Forestville, Charles-
Edouard Lafond, ingénicur forestier, de Baie
Comeau, Gilles Trépanier, ingénieur civil, Paul-
Emile Jean, Yves Baillargeon, ingénieurs fores-
tiers, de Hauterive, tous du district judiciaire
de Saguenay, pour les objets suivants:

Conserver les foréts du comté de Saguenay,
sous le nom de “I’Association Forestiére de la
Cote Nord Ine.”.

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peunt posséder, est
de 850,000,

Le siége social de la corporation sera & Houte-
rive, district judiciaire de Saguenay.

Daté du bureau du Procureur général, le
quinze décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,

41701-0 C. E. CANTIN.

(P.G. 13399-55)
Les Editions Laurentiennes Limitée
Laurentian Publishing Limited

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partic de ln Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du six décembre 1055, constituant en corpora-
tion: Richard Dorais, Georges C. Lachance,
avocats, et Marguerite Ducharme, secrétaire,
célibataire, tous des cité et district judiciaire de
Montréal, pour les objets suivants:

Généralement faire les opérations de proprié-
taires de papiers-nouvelles et d'éditeur en général,
sous le nom de “Les Editions Laurentiennes
Limitée — Laurentian Publishing Limited”,
avee un capital total de 25,000, divisé en 50
actions de $100 chacune.

Le siége sacial de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le six
décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,

41701-0 C. E. CANTIN.

(P.G. 13289-55)
Les Sables St-Maurice Sand Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du six décembre 1955, constituant en corporation:
Raymond Houle, ingénieur professionnel, des
cité et district judiciaire de Montréal, Yves
Hébert, voyageur de commerce, et Micheline
Lavallée Hébert, ménagére, épouse séparée de
biens dudit Yves Hébert et diiment autorisée
par ce dernier aux fins des présentes, tous deux
des cité et distriet judicinire des Trois-Riviéres,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce de sable et de gravier;
faire le camionnage de sable et autres matériaux,
sous le nom de “Les Sables St-Maurice Sand
Ine.”, avec un capital total de $225,000, divisé
en 15,000 actions ordinaires de 5 chacune et
en 1,500 actions privilégi¢es de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Charette,
distriet judiciaire des Trois-Riviéres.

Daté du bureau du Procureur général, le six
décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.

have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quehee, hearing date the
fifteenth day of December, 1955, to incorporate
as a corporation without share capital: Théodore
Caron, forestry engineer, of Forestville, Charles-
Edouard Lafond, forestryv-engineer, of Baie Co-
meau, Gilles Trépanier, civil engincer, Paul-
Emile Jean, Yves Baillargeon, forestry engineers,
of Hauterive, all of the judicial district of Sa-
guenay, for the following purposes:

To conserve to the forests of the county of
Saguenay, under the name of “L’Association
Foresti¢re de la Cote Nord Ine.”.

The amount to which the value of the im-
moveable property which the corporation may
hold is to be limited, is 850,000,

The head office of the corporation will be at
Hauterive, judicial district of Saguenay.

Dated at the office of the Attorney General,
this fifteenth day of December, 1955,

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.

(A.G. 13300-55)
Les Editions Laurentiennes Limitée
Laurentian Publishing Limited -

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Compamnies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the sixth day
of December, 1955, incorporating: Richard Dorais
Georges C. Lachance, advocates, and Marguerite
Ducharme, secretar®, bachelor, all of the ecity
and judicial distriet of Montreal, for the following
purposes:

To carry on generally the operations of news-
paper owners and of editor in general, under the
name of “Les Editions Laurentiennes Limitée
— Luurentian Publishing Limited”, with a total
capital stock of $5,000, divided into 50 shares
of 8100 each,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of December 1955,

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.
(A.G. 13289-55)
Les Sables St-Maurice Sand Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the

Province of Quebec, bt_'aring date the sixth dey

of December 1955, incorporating: Raymond
Houle, professional engineer, of the city and
judicial district of Montreal, Yves Hébert,
commercial traveller, and Micheline Lavallée
Hébert, housewife, wife separate as to property
of the said Yves Hébert and duly authorized by
the latter for the purposes herein, both of the
city and judicial district of Trois-Riviéres
for the following purposes:

To deal in sand and gravel; cart sand and
other materials under the name of “Les Sables
St-Maurice Sand Ine.”, with a total capital
stock of £225,000, divided into 15,000 common
shares of 85 each and 1,500 preferred shares of
8100 each. ;

The head office of the company will be at
Charette, judicial district of Trois-Riviéres.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of December 1955.

C. E. CANTIN,
41701 - Deputy Attorney General.
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(P.G. 13427-55)
Magasin &t Rayons Shier Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
parlie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québec desslettres patentes, en date
du trente novembre 1955, constituant en corpo-
ration: Irwin Shier, marchand, Bella Kitty
Shier, ménagere, épouse séparée de biens d’Irwin
Shier et dfiment autorisée par ce dernier aux
fins des présentes, tous deux d'Outremont et
Saul Dermer, -manufacturier, de Montréal, tous
du district judiciaire de Montréal, pour les
obhjets suivants:

Exercer le commerce d’'un magasin i rayons,
sous le nom de “Magasin & Rayons Shier Ltée”,
avec un capital total de $100,000, divisé en 500
actions ordinaires de $100 chacune et 500 actions
privilégiées de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Lac
Mégantie, distriet judiciaire de St-Frangois.

Daté du bureau du Procureur général, le
trente novembre 1955,

L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.
(P.G. 13440-55)
Magazine Printing Co. Lid.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du neuf déeembre 1955, constituant en corpora-
tion: Geoffroy Birtz, avocat, de ville St-Laurent,
Luc Mercure, avocat, de ville Mont-Royal et
Bernard Boudrias, étudiant, d'Outremont, tous
du district judiciaire de Montréal, pour les ob-
jets suivants:

Exercer le commerce général de propriétaires
de revues et journaux et en général, imprimeurs
et publicistes, sous le nom de “Magazine Printing
Co. Ltd."”, avec un capital totalde 100,000, divi-
sé en 800 actions ordinaires de $100 chacune et
200 actions privilégiées de $100 chacune.

Le si¢ge social de la compagnie sera i 929
rue Perreanlt Lane, Montréal, distriet judi-
ciaire de Montréal,

Dulé du bureau du Procureur général, le neuf
décembre 1955.

L’ Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.
(P.G. 13374-55)

Majestic Jewellers Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du six décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Gregory Charlap, Max Slapack, avocats,
et Harry Closner, gérant, tous des cité et dis-
trict judiciaire de Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer un commerce comme bijoutiers, sous
le nom de ““Majestic Jewellers Ltd.”, avec un
capital total de $40,000, divisé en 200 actions
ordinaires de $100 chacune et 200 actions privi-
légiées de $100 chaecune,

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le 6
décembre 19355. i

L'Assistant-procureur général,
41701 C. E. SANTIN

(A.G. 13427-55)
Magasin i Rayons Shier Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quehee, hearing date the thirticth
day of November, 1955, incorporating: Irwin
Shier, merchant, Bella Kitty Shier, housewife,
wife separate as to property of Irwin Shier, and
duly authorized by him for the purpose of these
presents, both of Outremont, and Saul Dermer,
manufacturer, of Montreal, all of the judicial
distriet of Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of a Departmental
Store, under the name of “Magasin a Rayons
Shier Ltée”, with a total eapital stock of $100,000,
divided into 500 common shares of $100 ecach
and into 500 preferred shares of 8100 each.

The head office of the company will he at Lac
Mégantic, judicial district of St. Frangois.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirtieth day of November, 1955.

C. E. CANTIN,
Deputy Attorney General.

41701-0

(A.G. 13440-55)
Magazine Printing Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Qucbec, bearing date the ninth
day of December, 1955, incorporating: Geoffroy
Birtz, advocate, of ville St. Laurent, Lue Mer-
cure, advocate, of the town ef Mount Royal, and
Bernard Boudrias, of Outremont, all of the
judicial distriet of Montreal, for the following
purposes:

o carry on the business generally of maga-
zine and newspaper proprietors and general prin-
ters and publishers, under the name of “Maga-
zine Printing Co. Ltd.”, with a total capital
stock of $100,000, divided into 800 common
shares of $100 each and into 200 preferred shares
of 8100 each.

The head office of the company will be at
929 Perreault Lane, Montreal, judicial district
of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General.
(A.G. 13374-55)
Majestic Jewellers Lid.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the sixth day
of December, 1955, incorporating: Gregory Char-
lap, Max Slapack, advocates, and Harry Closner,
manager, all of the city and judicial district of
Montreal, for the following purposes:

To carry on business as jewellers, under the
name of “Majestic Jewellers Ltd.”, with a total
capital stock of $40,000, divided into 200 com-
mon shares of 3100 each and into 200 preferred
shares of 3100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal. ;

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General.
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(P.G. 13297-55)
Marchand Petroleum Co., Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Lientenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes en date
du deux décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Georges Haggerty, vendeur d’huiles et
produits d'icelles, Dame Florence Haggerty,
¢pouse séparée de biens de Georges Haggerty. et
Philippe Langevin, comptable, tous de Drum-
mondyville, district judiciaire d’Arthabaska, pour
les objets suivants:

Produire et laire le commerce d’huiles ou pro-
duits et substituls d'icelles, sous le nom de
“Marchand Petroleum Co., Ltd.”, avec un capital
total de 150,000, divisé en 500actionsordinaires
de 8100 chacune et 10,000 actions privilégiées
de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Drum-
mondville, district judiciaire d’Arthabaska,

Daté du bureau du Procureur général, le deux
déecembre 1955,

L’ Assistant-procureur général,

41701 C. E. CANTIN.

(P.G. 13438-55)
Marguerite Florists Ltd,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du neuf décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Harold S. Freeman, avocat Theresa Mar-
ray et Dorothy Martel, seerétaires, filles ma-
jeures, tous des cité et district judiciaire de
Montréal, pour les objets suivants:

Exercer en général le commeree de fleuristes,
sous le nom de “Marguerite Florists Ltd.”, avee
un capital total de $40,000, divisé en 150 actions
ordinaires d’une valeur au pair de $100 chacune
el 250 actions privilégiées d'une valeur au pair
de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réul, district judiciaire de Montréal. :

Daté du bureau du Procureur général, le neuf
décembre 1955,

L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.

(P.G. 13367-55)
Maurice Thibault Ltd

Avis est donné qu'en vertu de-la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de E}u{'bcc des lettres patentes, en date
du quinze décembre 1955, constituant en cor-
poration: Maurice Thibault, industriel, George
William Allen, commis, tous deux de Duparquet,
et Mare Lavigne, notaire, de La Sarre, tous du
district judiciaire d’Abitibi, pour les objets sui-
vants:

Faire affaires comme entrepreneurs généraux
et constructeurs, sous le nom de “Maurice Thi-
bault T4d”, avee un capital total de $50,000,
divisé en 500 actions communes de $100 cha-
cune,

Le sidége social de la compagnie sera @ Dupar-
quet, district judiciaire d'Abitibi.

Daté du bureau du Procureur général, le
quinze décembre 1955,

L’Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.

(A.G. 13297-55)
Marchand Petroleum Co., Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the second
day of December, 1955, incorporating: Georges
Haggerty, dealer in Qil and Oil Products, Mrs. Flo-
rence Haggerty, housewife, wife separate as to
&:mpcrty of Georges Haggerty, and Philippe
.angevin, accountant, all of Drummondville,
judicial district of Arthabaska, for the following
purposes:

To produce and deal in oil products of by-
products and substitutes, under the name of
“Marchand Petroleum Co., Ltd.”, with a total
capital stock of $150,000, divided into 500 com-
mon shares of $100 each and into 10,000 pre-
ferred shares of $10 each. .

The head office of the company will be at
Drummondville, judicial district of Arthabaska,

Dated at the office of the Attorney General,
this second day of December, 1955,

C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General,

(A.G. 13438-55)
Marguerite Florists Litd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the ninth
day of December, 1955, incorporating: Harold
S. Freeman, advocate, Theresa Murray and
Dorothy Martel, secretaries, spinsters of the full
age of majority, all of the city and judicial dis-
trict of Montreal, for the following purposes:

Generally to carry on the business of florists,
under the name of “Marguerite Florists Ltd.”,
with a total capital stock of $40,000, divided into
150 common shares of the par value of $100 each
and into 250 preferred shares of the par value
of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 13367-53)
Maurice Thibault Ltd

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the fifteenth
day of December, 1955, incorporating: Maurice
Thibault, industrialist, George William Allen,
clerk, both of Duparquet, and Mare Lavigne,
notary, of La Sarre, all of the judicial district of
Abitibi, for the following purposes:

To carry on business as general contractors
and builders, under the name of “Maurice
Thibault Ltd”, with a total capital stock of
250,000, divided into 500 common shares of
2100 each.

The head office of the company will be at
Duparquet, judicial district of Abitibi.

Dated at the office of the Attorney General,
this fifteenth day of December, 1955,

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.

Pl 7 o
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(P.G. 13161.55)
Maxam Company Limited
Compagnic Maxam Limitée

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
é1é accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du dix déeembre 1955, conslituant en corpora-
tion: J.-Jacques Hamel, avocat, de Terrebonne,
distriet judiciaire de Terrebonne, Arthur Boivin,
avocat, de ville Mont-Royal, et Rollande Boi-
vin, secrétaire, fille majeure, de Montréal, ces
deux derniers du district judicinire de Mont-
réal, pour les objets suivants:

Etablir un commeree de gros et de détail pour
I'importation et l'exportation dappareils élee-
triques, machines & coudre et accessoires, meu-
bles, vente el installation de systéme de chauf-
fage et d'air conditionné, sous le nom de “Maxam
Company Limited — Compagnie Maxam Limi-
tée”, avee un capital total de §25,000, divisé en
1,250 communes de 810 chacune et en 1,250
actions privilégices de 810 chacune.

Le sitge social de la compagnie sera @ Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procurenr général, le dix
déeembre 1955,

L.’ Assistanl-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.
(P.G. 13455-55)
Melear, Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du douze décembre 1955, constituant en corpo-
ration: Henri  Deslauriers, Léoplod Deslau-
riers, industricls, de Sillery, Stanislas Germain,
avocat, Lionel Roussin, complable agréé, et
Léoplod Girard, gérant, ces trois derniers de
Québee, tous du district judiciaire de Québee,
pour-les objets suivants:

Exercer le commerce d'immeubles, sous le
nom de “Melear, Ine.”, avee un capital divisé
en 1,000 actions ordinaires sans valeur nomi-
nale et en 2,000 actions privilégi¢es d'une valeur
nominale de $100 chacune.

Le siége social de In compagnie sera & Québec,
district judiciaire de Québee.

Daté du burean du Procureur général, le
douze déecmbre 1955,

L’ Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN,
(P.G. 13329-55)
Melrose Building Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnics de Québee, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en dale
du treize décembre 1955, constituant en cor-
poration: David Donald Feldman, marchand,
de Westmount, Nathaniel Leonard Rappaport,
George Whelan, avocats et Toshiko Nakatsuka,
dactylo, fille majeure, de Montréal, tous du dis-
trict judiciaire de Montréal, pour les objets sui-
vants:

Acquériv el faire le commerce de terrain,
construclions et propriétés mobiliéres et immobi-
licres, sous le nom de “Melrose Building Corp.”,
avee un capital total de $100,000, divisé en 200
actions ordinaires d’une valeur au pair de 100
chacune et 800 actions privilégiées d’une valeur
au pair de $100 chacune.

(A.G. 13164-55)
Maxam Company Limited
Compagnie Maxam Limitdée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the tenth day
of December, 1955, incorporating: J. Jucques
Hamel, advocate, of Terrebonne, judicial dis-
trict of Terrchonne, Arthur Boivin, advocate,
of the town of Mount-Royal, and Rollande Boi-
vin, secretary, of full age, of Montreal, the
latter two of the judicial district of Montreal, for
the following purposes:

To establish a wholesale and retail business
for the importation and exportation of electrical
apparatus, sewing machines and accessories,
furniture, sale and installation of heating and
air-conditioning systems, under the name of
“Maxam Company Limited — Compagnie Max-
am Limitée”, with a total capital slnc}k of 825,000,
divided into 1,250 common shares of $10 eacl
and into 1,250 preferred shares of £10 each,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this tenth day of December, 1955,

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General,

(A.G. 13455-55)
Melear, Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the twelfth
day of December, 1955, incorporating: Henri
Deslauriers, Léopold Deslauriers, industrialists,
of Sillery, Stanislas Germain, advocate, Lionel
Roussin, chartered accountant, and Léoplod
Girard, manager, the last three of Quebee, all of
the judicial district of Quebee, for the following
purposes:

To deal in real estate under the name of
“Melcar, Inc.”, with a capital stock divided into
1,000 common shares without nominal value
and into 2,000 preferred shares of a nominal
value of $100 each.

The head office of the company will be al
Quebee, judicial district of Quebee.

Dated at the office of the Attorney General,
this twelfth day of December, 1955,

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.
(A.G. 13329-55) .
Melrose Building Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinece of Quebee, bearing date the thirteenth
day of December, 1955, mcorporating: David
Donald Feldman, merchant, of Westmount,
Nathaniel Leonard Rappaport, George Whelan,
advocates, and Toshiko Nuakatsuka, typist,
spinster of the full age of majority, of Montreal,
all of the judicial district of Montreal, for the
following purposes:

To acquire and deal in land, buildings and
movable and immovable property, under the
name of “Melrose Building Corp.”, with a total
capital stock of $100,000, divided into 200 com-
mon shares of a par value of 8100 each and into
800 preferred shares of a par value of 100 each.
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Le sidége social de la compagnie sera & Verdun,
district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le treize
décembre 1955,

L'Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.
(.G, 13444-55)

Ménard & Frire Incorporé

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
clé accordé par le Lieutenant-gouverneur de ln
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du quinze décembre 1955, constituant en corpo-
ration: Emilien Ménard, J.-Arthur Denis Meé-
nard, négociants ¢t hommes d’affaires, et Ro-
main Ménard, commis, tous de Granby, district
judiciaire de Bedford, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’automobiles, avions,
véhicules moteurs & explosion, électriques ou
autres, de leurs parties et accessoires, sous le
nom de “Ménarl & Frére Incorporé”, avee un
cupital total de 100,000, divisé en 1,000 actions
communes de 8100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Granby,
distriet judiciaire de Bedford,
Daté du bureau du Procureur général, le
quinze décembre 1955.
1.’Assistant-proeureur général,
41701-0 C. E. CANTIN,
(P.G: 13425-55)
Model Housing Development Corp.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Lieulenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du douze décembre 1955, constituant en corpo-
ration: Michael G. Greenblatt, Samuel Godinsky,
Donald Kujan, avocats et Leona Green, fille
majeure, tencuse de livres, tous des cité et dis-
trict judiciaire de Montréal, pour les objets
suivants:
Diriger et exploiter un commerce de cons-
tructeurs et entrepreneurs,, sous le nom de
“Model Housing Development Corp.”, avee un
capital total de %50,000, divisé en 100 actionslordi-
naires de $100 chacune et 400 actions privilégiées
de 8100 chacune.
Le siége social de la compagnie sera i Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.
Daté du bureau du Procureur général, le douze
décembre 1955.
L’Assistant-procureur général,

C. E. CANTIN.

41701
(P.G. 13142-55)
Montreal Diffusion Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnie de Québec, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du trente novembre 1055, constituant en corpo-
ration: Jean Geoffrion, avocat, d’Qutremont,
Lorrain Seguin; secrétaire, fille majeure, de Bou-
chierville, et Colombe Vermette, secrétaire, fille
majeure, de Laprairie, tous du district judiciaire
de Montréal, pour les objets suivants:

Faire affaires en général comme propriétaire
de journaux et d’imprimerie, sous le nom de
“Montreal Diffusion Ine.”, avee un capital total
de 840,000, divisé en 10,000 actions ordinaires
de 81 chacune et en 3,000 actions ordinaires de
810 chacune,

The head office of the company will be at
Verdun, judicial distriect of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this thirtcenth day of December, 1955.
C. E. CANTIN,
Deputy Attorney General.

41701-0

(A.G. 13444-55)
Ménard & Frere Incorporé

Notice 18 hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the fifteenth
day of December, 1956, incorporating: Emilien
Ménard, J. Arthur Ménard, merchants and
business men, and Romain Ménard, clerk, all of
Granby, judicial district of Bedford, for the
following purposes:

To deal in automobiles, airplanes, intern-
combustion motor vehicles, electrical or other-
wise, their spare-parts and accessories, under the
name of “Ménard & I'rére Incorporé”, with a
total capital stock of $100,000, divided into
1,000 common shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Granby, judicial district of Bedford.

Dated at the office of the Attorney General,
this fifteenth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.

(A.G. 13425-55)
Model Housing Development Corp.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Aet, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the twelfth
day of December, 1955, incorporating: Michael
G. Greenblatt, Sumuel Godinsky, Donald Kujan,
advocates, and Leona Green, spinster, book-
keeper, all of the eity and judicial district of
Montreal, for the following purposes:

To conduct and carry on the business of
builders and contractors, under the name of
“Model Housing Development Corp.”, with
a lotal capital stock of §50,000, divided into
100 common shares of $100 each and into 400
preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twelfth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 13142-55)

. Montreal Diffusion Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the thirtieth
day of November 1955, incorporating: Jean
Geoffrion, advocate, of Outremont, Lorraine
Seguin, secretary, of full age, of Boucherville,
and Colombe Vermette, secretary, of full age,
of Laprairie, all of the judicial district of Mont-
real, for the following purposes:

To carry on business generally as proprietor
of newspapers and printing-press, under the
name of “Montreal Diffusion Ine.””, with a
total capital stock of 340,000, divided into 10,000
common shares of $1 each and into 3,000 pre-
ferred shares of 810 each.
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Le siége social de la compagnie sera i Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procurcur général, le trente
novembre 1955.

L’ Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.
(P.G. 13100-55)
Oligny Publishing Co. Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
éLé accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de 2 uébee des lettres patentes, en date
du six décembre 1955, constiluant en corpora-
tion: André Quesnel, avoeat, Wilfrid Deschénes,
notaire, et Pierrette Dufault, sténographe, fille
majeure, tous des cilé el district judiciaire de
Montréal, pour les objets suivants:

Exploiter une agence de publicité dans toutes
ses spéeialités, sous le nom de “Oligny Publishing
Co. Limited”, avee un capital total de $50,000,
divisé en 500 actions d'une valeur nominale de
8100 chacune.

Le siége social de ln compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le six
décembre 1955,

L’Assistant-procureur général,

41701-0 C. E. CANTIN.

(P.G. 13217-55)
O’Neill Paints Inc.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du dix décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Hyman Charney, entrepreneur, de Mont-
réal, John George O'Neill manufacturier, Lillian
E. Jamieson, ménagére, épouse commune en
biens dudit John George O’Neill et diiment auto-
risée par ce dernier aux fins des présentes, tous
deux de Ville St-Michel et Phyllis Glenen, secré-
taire, fille majeure, de St-Michel, tous du dis-
trict judiciaire de Montréal, pour les objets
suivants:

Exercer et entreprendre le commerce qui
consiste & manufacturer, vendre et distribuer
toutes sortes de peintures, laques et vernis aussi
hien qu'accessoires d’iceux, sous le nom de
“O’'Neill Paints Ine.”, avee un capital total de
£40,000, divisé en 200 actions ordinairesde 3100
chacune et 200 actions privilégiées de 8100
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le dix
décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,

41701 C. E. CANTIN.

(P.G. 13288-55) ]
Outremont Refrigerating & Storage Co.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québece des lettres patentes, en date
du sept décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Benjamin Shulman, Frank Melvin Godine,
avocats et Albert Edward Liddell, secrétaire,
tous des cité et district judiciaire de Montréal,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d’entreposage frigorifi-
que, sous le nom de “Outremont Refrigerating
& Storage Co.”, avec un capital total de $40,000,

The head office of the company will be al
Montreal, judicial district of Montreal,
Dated at the office of the Attorney General,
this thirtieth day of November, 1955.
C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.

(A.G. 13100-55) :
Oligny Publishing Co. Limited

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the sixth
day of December, 1955, incorporating: André
Quesnel, advocate, Wilfrid Deschénes, notary,
and Pierrette Dufault, stenographer, of full age,
all of the city and judicial district of Montreal,
for the following purposes:

To operate a publicity agencey in all its special-
ties under the name of “Oligny Publishing Co.
Limited”, with a total capital stock of $50,000,
of 500 shares without nominal value of 3100
cach.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,
Deputy Attorney General.

41701

(A.G. 13217-55)
O’Neill Paints Ine.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the tenth day
of December, 1955, incorporating: Hyman Char-
ney, contractor, of Montreal, John George
O'Neill, manufacturer, Lillian E. Jamieson,
housewife, wife common as to property of the
said John George O'Neill and duly authorised
by him for the purpose of these presents, both
of Ville St. Michel, and Phyllis Glenen, secre-
tary, spinster of the full age of majority of, St.
Michel, all of the judicial district of Montreal,
for the following purposes:

To carry.on and engage in the manufacture,
sale and distribution of all kinds of paints, lac-
quers, varnishes as well as accessories thereof,
under the name of “O’Neill Paints Inc.”, with a
total capital stock of 840,000, divided into 200
common shares of 3100 each and into 200 pre-
ferred shares of 8100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this tenth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,

41701-0 Deputy Attorgey General.
(A.G. 13288-55)

Outremont Refrigerating & Storage Co.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the seventh
day of December, 1955, incorporating: Benja-
min Shulman, Frank Melvin Godine, advocates,
and Albert Edward Liddell, secretary, all of the
city and judicial district of Montreal, for the
following purposes: :

To carry on the business of cold storage ware-
housemen, under the name of “Outremont
Refrigerating & Storage Co.”, with a total capital
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divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 cha-
cune et 3,000 actions privilégices de $100 cha-
cune,

Le siége social de la compagnie sera & Outre-
mont, district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le sept
décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.
(P.G. 13075-55)
P. A. Beaudoin, Inc,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
élé ncecordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des leltres patentes, en date
du premier décembre 1955, constituant en cor-
poration: Pierre-Auréle Beaudoin, marchand,
Yvonne R. Beaudoin, ménagére, épouse séparée
de biens dudit Pierre-Aurcle Beaudoin, et Bru-
neau Boisvert, comptable, tous de. Laurier-
Station, distriet judiciaire de Québee, pour les
objets suivants:

Exercer le commerce de produits ou de dé-
rivés de produits alimentaires sous le nom de
“P. A. Beaudoin, Inc.”, avee un capital total
de 8150,000, divis¢ en 1,500 actions de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Laurier-
Station, district judiciaire de Québec,

Daté du bureau du Procureur général, le
premier décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.
(P.G. 13344-55)

Papineau-Gilford Motors Ltd,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du quinze décembre 1955, constitnant en corpo-
ration: Julio Rojan, Max Gunsherg, adminis-
trateurs, Leona Green, fille majeure, teneuse de
livres et Michael Greenblatt, avocat, tous des
cité et district judiciaire de Montréal, pourles
objets suivants:

Manufacturer et faire le commerce d’auto-
mobiles, véhicules-moteurs, piéces de moteur et
accessoires d'iceux, sous le nom de “Papincau-
Gilford Motors Ltd.”, avec un capital total de
850,000, divisé en 100 actions ordinaires d'une
valeur au pair de $100 chacune et 400 actions
privilégiées d’une valeur au pair de $100 cha-
cune,

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le
quinze décembre 1955,

L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.
(P.G. 13299-55)
Peoples Shoes Sales Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la-Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-neuf novembre 1955, constituant en
corporation: Laura Caplan, ménagére, épouse
séparée de biens de Benny Pantel, et diiment
autorisé par ce dernier aux fins des présentes,
Benny Pantel, marchand, tous deux de Mont-
réal, et Max Caplan, marchand, d’Outremont,
tous du district judiciaire de Montréal, pour
les objets suivants:

stock of §40,000, divided into 1,000 common
shares of $10 each and into 3,000 preferred
shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Outremont, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of December, 1955.

C. E. CANTIN,

Deputy Attorney General.

41701-0

(A.G. 13075.55)
P. A. Beaudoin, Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Aet, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the first day
of December, 1955, incorporating: Pierre-Auréle
Beaudoin, merchant, Yvonne R, Beaudoin, hou-
sewife, wife separate as to property of the said
Pierre-Auréle Beaudoin, and Bruneau Boisvert,
accountant, all of Laurier-Station, judicial dis-
triet of Quebee, for the following purposes:

To deal in the products of the derivatives of
foodstuffs, under the name of “P. A. Beaudoin,
Inc.”, with a total capital stock of $150,000,
divided into 1,500 shares of 8100 each.

The head office of the company will be at
Laurier-Station, judicial district of Quebec.
Dated at the office of the Attorney General,
this first day of December, 1955,
| C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.
(A.G. 13344-55)
Papineau-Gilford Motors Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Liculenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the fifteenth
day of December, 1955, mcorporating: Julio
Rojan, Max Gunsberg, executives, Leona Green,
spinster, bookkeeper, und Michael Greenblatt,
advocate, all of the city and judicial district of
Montreal, for the following purposes:

To manufacture and deal in automobiles,
motor vehicles, pertaining motor parts and
accessories, under the name of “Papineau-
Gilford Motors Ltd.”, with a total capital sotek
of 850,000, divided into 100 common shares
having a par value of $100 eaeh and into 400
preferred shares having a par value of $100
each.

The head office of the company will be at
Montreal, judieial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fifteenth day of December, 1955,

C. E. CANTIN,
Deputy Attorney General.

41701-0

(A.G. 13209-55)
Pcoples Shoes Sales Inc.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by l]he Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
ninth day of November, 1055, incorporating:
Laura Caplan, housewife, wife separate as to
property of Benny Pantel, and duly authorized
by him for the purpose of these presents, Benny
Pantel, merchand both of Montreal, and Max
Caplan, merchant, of Outremont, all of the
judicial distriet of Montreal, for the following
purposes: .
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Manufacturer et faire le commerce de bottes,
chaussures et accessoires d'icelles, chaussettes,
bonneterie et tout ee qui s’y rapporte, sous le
nom de “Peoples Shoes Sales Ine.”, avee une
capital total de $40,000, divis¢ en 200 actions
ordinaires d'une valeur au pair de $100 cha-
cune et 200 actions privilégices d'une valenr au
pair de $100 chacune,

Le si¢ge social de la compagnic sera &t Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le
vingt-neul novembre 1955,
L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.

(P.G. 13364-55
Portneuf Construction Litd

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du cinq décembre 1955, constituanl en corporn-
tion: André Verge, avoeat, Noilla Bélanger et
Fleurette Dussault, seerétaires, tous deux des
cité et district judiciaire de Québee, pour les
objets suivants:

Exercer les opérations d'une compagnie de
construction, sous le nom de "Portneul Cons-
truction Ltd"”, avec un capital total de $10,000,
divisé en 100 actions ordinaires de $100 chacune.

Le siege social de la compagnie sera i Ri-
vieére Portneuf, district judiciaire de Suguenay.
Daté du bureau du Procureur général, le cing
décembre 1955.
L’Assistant-procureur général,
41701-0 (. E. CANTIN.

(P.G. 12995-55)
Premiums Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes en date
du premier décembre 1955, constiluant en cor-
poration: Albert Mareus, Abraham Feiner, Isi-
dore Reuben Prazoff, avocats et Sarah Peters,
sténographe, fille majeure, tous des cilé¢ et dis-
trict judiciaire de Montréal, pour les objets sui-
vants:

Agir comme promoleurs de vente, distribu-
teurs de marchandises offertes comme primes;
manufacturer et faire le commerce de produits
de papier, vaisselle, verrerie, coutellerie, ustensiles
de cuisine, bibelots, nouveauté, jouels, produits
en plastique, ferronnerie, ornements, décorn-

tions, textiles ¢t vétemenfs, sous le nom de’

“Premiums Inc.”, avee un capital total de
2125,000, divisé en 250 actions ordinaires de
8100 chacune et 1,000 actions privilégices de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnic sera i Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le
premier décembre 1955,

L’Assistant-procureur général,

41701

C. E. CANTIN.
(P.G. 13539-55)
Raymond Lapointe, Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinece de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-deux décembre 1955, constituant en cor-

To manufacture and deal in boots, shoes, shoe
supplies and accessories, stockings, hosiery and
all that is incidental thereto, under the name of
“Peoples Shoes Sales Ine.”, with a total eapital
stock of $40,000, divided into 200 common shares
of a par value of 8100 each and into 200 pre-
ferred shares of a par value of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General
this twenty-ninth day of November, 1955,
C. E. CANTIN,

41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 13364-55)
Portneuf Construection Ltd

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the fifth day
of December, 1955, incorporating: André Verge,
advocate, No#lla Bélanger and Fleurette Dus-
sault, seeretaries, all of the city and judicial dis-
trict of Quebee, for the following purposes:

To carry on the operations of a building
company, under the name of “Portneuf Cons-
truction Ltd”, with a total capital stock of
510,000, divided into 100 common shares of
S100 each.

The head office of the company will be at
Riviere Portneuf, judicial district of Saguenay.

Dated at the office of the Attorney General,
this fifth day of December, 1955,

C. E. CANTIN,
Deputy Attorney General.

41701

(A.G. 12995-55)
Premiums Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the first day
of December, 1955, incorporating: Albert Mar-
cus, Abraham Feiner, Isidore Reuben Prazoff,
advocates, and Sarah  Peters, stenogrepher,
fille majeure, all of the city and judicial district
of Montreal, for the following purposes:

To act as sales promoters. distributors of
premium merchandise; to manufacture and deal
in paper products, dishware, glassware, cutlery,
kitchen utensils, notions, novelties, toys, plastic
products, hardware, ornaments, decorations and
textiles and clothing, under the name of “Pre-
miums Inec.”, with a total capital stock of 3125,-
000, divided into 250 common shares of $100 each
and into 1,000 preferred shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this first day of December, 1955.
C. E. CANTIN,
Deputy Attorney General.

41701-0

(A.G. 13539-55)
Raymond Lapointe, Inec.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the twenty-second
day of December, 1955, incorporating: Raymond
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poration: Raymond Lapointe, entreprencur,
Jeanne d’Are Thibault Lapointe, ménagére,
épouse séparée de biens dudit Raymond Lapointe
el diiment autorisée par lui aux fins des présentes,
el Léo Lapointe, électricien, tous des cité et dis-
trict judiciaire de Québee, pour les objels sui-
suivants:

Iixercer le commerce d’entreprencurs géné.
rmux et constructeurs, sous le nom de “Raymond
Lapointe, Ine.”’, avee un capital total de $40,000,
divisé en 200 actions communes de $100 chacune
et en 200 actions privilégiées de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 156, rue
Niverville, Québee, distriet judiciaire de Québee.

Daté du bureau du Procurcur général, le
vingt-deux décembre 1955,
L’Assistant-procureur général,
41701-0 C. E. CANTIN.
(P.G. 13286-55)
Riverside Shopping Centre Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du sept déecembre 1955, constituant en corpora-
tion: Philip F. Vincberg, Melvin  Rothman,
avocats, de Westmount et Yvonne Bélanger,
scerétaire, fille majeure, de Montréal, tous du
distriet judiciaire de Montréel, pour les objets
suivants:

Acquérir, développer et améliorer certaine pro-
prieté immobiliére, sous le nom de “Riverside
Shopping Centre Ltd.”, avee un capital total de
$100,000, divisé en 2,100 actions ordinaires de
810 chacune et 790 actions privilégices de $100
chacune,

Le siége social de la compagnic sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procureur général, le sept
décembre 1955.

L'Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN,

(1.5, 13389-55)
Robert Decelles Incorporée

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québece, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gonverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du sept décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Bernard Lefebvre, c.r., avocat, de Mont-
réal, Louis Freedman, ec.r., avoeat, de Cote
St-Lue, et Gabriel Houde, c.r., avoeat, de Mont-
réal-Sud, tous du distriet judiciaire de Montréal,
pour les objets suivants:

Exercer les opérations d'une compagnic de
transport, sous le nom de “Robert Decelles
Incorporée™, avee un capital total de $40,000,
divisé en 300 actions ordinaires de $100 chacune
ct en 100 actions privilégiées de $100 chacune.,

Le sidge social de la compagnie sera en la ville
de Laprairie, district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le sept
décembre 1955.

I’ Assistant-procureur général,
H701-0 C. E. CANTIN.

(P.G. 13175-55)
Roland Leblane & Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverncur de la
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Lapointe, contractor, Jeanne d'Are Thibault
Lapointe, housewife, wife separate as to property
of the said Raymond Lapointe and duly author-
ized by him for these present purposes. and Léo
Lapointe, eleetrician, all of the city and judicial
district of Quebee, for the following purposes:

To ecarry on business as general contractors
and builders, under the name of “Raymond
Lapointe, Ine.”, with a tolal capital stock of
£40,000, divided into 200 common shares of
$100 each, and into 200 preferred shares of $100
cach,

The head office of the company will he at
156 Niverville street, Quebee, judicial district
of Quebee.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-second day of December, 1955.

C. I5. CANTIN,
41701 Depuly Attorney General.
(A.G. 13286-55)
Riverside Shopping Centre Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lientenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the seventh day of
December, 1953, incorporating: Philip I, Vine-
berg, Melvin Rothman, advoeates. of Westmount,
and Yvonne Bélanger, seeretary, fille majeure, of
Montreal, all of the judicial district of Montreal,
for the following purposes:

To acquire, develop and improve certain im-
moveable property, under the name of *Riverside
Shopping Centre Ltd.”, with a total capital
stock of $100,000, divided into 2,100 common
shares of 810 each and into 790 preferred shares
shares of 8100 each,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of December, 1055,

C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General.
(A.G. 13389-55)
Robert Decelles Incorporée

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Govesnor of the
Province of Quebee, bearing date the seventh
day of December, 1955, incorporating: Bernard
Lefebvre, Q.C., advoecate, of Montreal, Louis
Freedman, Q.C., advoeate, of Cote St. Lue,
and Gabriel Houde, Q.C., advocate, of Montreal-
South, all of the judicial district of Montreal,
for the following purposes:

To carry on the operations of a carrying com-
pany under the name of “Robert Decelles
Incorporée”, with a total capital stock of $40,-
000, divided into 300 common shares of $100
cach and into 100 preferred shares of $100 each,

The head office of the company will be in the
town of Laprairie, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of December, 1955,

C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General,

(A.G. 13175-53)
Roland Leblane & Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the

N
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province de Québee des lettres patentes, en date
du denx décembre 1955, eonstituant en corpéra-
tion: Roland Leblane, plitrier, de ville Jucques-
Cartier, Harold Inouye, ¢lectroniste, Jerry Ito,
photographe, tous denx de Montréal, et Sam
Kobuke, dessinateur, de Greenfield Park, tous
du distriet jndiciaire de Montréal, pour les oh-
iels suivants:

Exercer le commerce d'entreprenenrs et cons-
tructeurs, sous le nom de “Roland Leblane &
Co. Ltd.”, avee un capital total de $10,000,
divisé en 1,500 actions ordinnires de $10 chacune
et 2,500 setions privilégices de 810 chacune.

Le sidze social de la compagnie sera & Green-
field Park, distriet judiciaive de Montréal,

Daté du bureau du Preeureur général, le deux
déecembre 1955.

I’ Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.
(P.G. 12959-55)

Scierie Gallichan Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premidére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-neul novembre 1935, constituant en
corporation: Léandre Fortin, industriel, Gérard
Martel, divisionnaire, et Jean-Jacques Martel,
agent d'assurances, tons d'Amos, district judi-
ciaire d’Abitibi, pour les objets suivants:

Lxercer le commerce et 'industrie du bois,
sous le nom de “Scierie Gallichan Ine.”, avee
un capital total de $70,000, divisé en 500 actions
ordinaires d'une valeur aun pair de 8100 chacune
et en 2,000 actions privilégices de 810 chacune.

Le siége sceinl de Ja compagnie sera i Amos,
district judieizire d’Abitibi.
Daté du burean du Proenreur général, le vingt-
neuf novembre 1955,
L’ Assistant-procureur général,
11701-0 C. E. CANTIN.

(P.G. 13358-55)
Scaway Cartage Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québee, il o
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du trois déeembre 1955, constituant en corpora-
tion: Arthur Franklin Garmaise, avocat, de
Montréal, Melvin Rothman, avocat, de West-
mount, et Rita Wise, seerétaire, d’Outremont,
tous du distriet judiciaire de Montréal, pour les
objets suivants:

Exercer en général un service de camionnage
et transport des marchandises, objets et effets,
sous le nom de “Seaway Cartage Ltd.”, avee un
capital total de 85,000, divis¢ en 500 actions or-
dinaires de 810 chacune.

Le sidge social de la compagnic sera & Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le trois
décembre 1955. '

L' Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.
. sttt
(PG 13416-55
S.-Edgar Dussault & Fils Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des leltres patentes, en date
du douze décembre 1955, constituant en corpora-

Provinee of Quebec, bearing date the second
day of December, 1955, incorporating: Roland
Leblane, plasterer, of the town of Jacques-Car-
tier, Harold Inouye, electronist, Jerry Ito,
photographer, both of Montreal, and Sam
Kobuke, designer, of Greenfield Park, all of the
judicial district of Montreal, for the following
purposes: .

To carry on business as contractors and
builders, under the name of *“‘Roland Leblane
& Co. Ltd.”, with a total capital stock of $40,-
000, divided into 1,500 common shares of 810
cach and into 2,500 preferred shares of $10¢each,

The head office of the company will be at
Greenfield Park, judicial district of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this second day of Deeember, 1955.

C. E. CANTIN,

Deputy Attorney General.

41701-0

(A.G. 12959-55)
Scierie Gallichan Ine.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Aet, letters patent have heen
isstied hy the Lientenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the twenty-ninth
day of November, 1955, incorporating: Léandre
Fortin, industrialist, Gérard Martel, section-man,
and Jean-Jacques Martel, insurance agent, all of
Amos, judicial distriet of Abitibi, for the follow-
ing purposes:

To earry on the business and industry dealing
in lumber, under the name of “Scierie Gallichan
Ine.”, with a total -capital stock of 870,000,
divided into 500 common shares of a par value
of 8100 each and into 2,000 preferred shares of
$10 each.

The head office of the company will Le at
Amos, judicial distriect of Abitibi.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-ninth day of November, 1955.

C. E. CANTIN,

41701 Deputy Attorney General.

(A.G. 13358-55)
Seaway Cartage Ltd.

Nolice is hereby given that under Part I of the
Quehee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the third day of
December, 1955, incorporating: Arthur Franklin
Garmaise, advocate, of Montreal, Melvin Roth-
man, advocate, of Westmount, and Rita Wise,
secrelury, of Outremont, all of the judicial
district of Montreal, for the following purposes:

To carry on generally the business of trucking
and transporting goods, wares and merchandjse,
under the name of “Seaway Cartage Ltd.”,
with a total capital stock of 85,000, divided into
500 common shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this third day of December, 1955.

C. E. CANTIN,

41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 13416-55)
S.-Edgar Dussault & Fils Inc.

Notice is hercby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twellth
day of December, 1956, incorporating: S.
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tion: S.-Edgard Dussault, Jacques E. Dussault
et Pierre Dussault, tous agents d'assurances,
des cité et district judiciaire de Hull, pour les
objets suivants:

Agir comme agents et courliers en assurances
et agenls d'immeubles, sous le nom de “S.-
FEdgar Dussault & Fils Ine.”, avee un capital
total de 350,000, divis¢ en 3,000 actions com-
munes de $1 chacune et en 4,700 actions 1)m i-
légiées de $10 chacune.

Le siége social de la compagnic sera & Hull,
distriet judiciaire de Hull,

Daté du bureau du Procureur général, le douze
décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,.
11701-0 C. E. CANTIN.
(P.G. 13270-55)

Sherbrooke Enterprises Inc.

Avis est donné quen vertu de la premitre
partie de la Loi des compagnics de Québec, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du deux décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Ben Shafferman, marchand, d'Outremont,
Irving Buller, étudiant, Sureka Wasserman,
seerétaire, fille majeure, et Edward Samuel Ber-
ger, avoeat, de Montréal, tous du district judi-
ciaire de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnie d'im-
meubles, sous le nom de “Sherbrooke Enterprises
Inc.”, avee un capital total de 840,000, divisé
en 20,000 actions ordinaires de 81 chacune el
20,000 actions privilégices de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le deux
décembre 1955.

L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.
(P.G. 13179-55)
Safeguard Investments Ine,

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du quatorze décembre 1955, constituant en cor-
poration: Charles Wolfson, avoeat, C.R,, Alva
Phyllis Boyd, sténographe, fille majeure, tous
deux de Montréal, et Aaron Hyman Mettarlin,
notaire, d'Outremont, tous du district judiciaire
de Montréal, pour les objets suivants:

Exercer le commeree d'une compagnie de pla-
cements, sous le nom de “Safeguard Investments
Ince.”, avee un capital total de $100,000, divisé
en 200 actions ordinaires de $100 chacune et
8,000 actions privilégi¢es de 810 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Procurcur général, le
quatorze décembre 1955.
L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.

(P.G. 13300-55)
Star Novelty Incorporated

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverncur de la
provinee de 8uéhec des lettres patentes, en date
du douze décembre 1955, constituant en corpo-
ration: Sydney Phillips, avocat, Rose-Marie
Bourgoing, secrétaire, célibataire tous deux de

Edgar Dussault, Jacques E. Dussault and
Pierre Dussault, all insurance agents of the city
and judicial rllxhlul of Hull, for the following
purposes:

0 operate as agents and brokers in insurance
and real estate agents, under the name of “'S
Edgar Dussault & Fils Ine.”, with a total
capital stock of £50,000, divided into 3,000
common shares of $1 each and into 4,700 pre-
ferred shares of 810 each.

The head office of the company will be at
Hull, juaicial district of Hull.
Dated at the office of the Attorney General,
this twelfth day of December, 1955,
C. E. CANTIN,
41701 Deputy Attorney General.

(A.G. 13270-55)

Sherbrooke Enterprises Ine.

Notice is hereby giuu that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of quhm. bearing date the sccond day
of December, 1955, incorporating: Ben Shaf-
ferman, merchant, of Outremont, Irving Buller,
student, Surcka Wasserman, secretary, spinster
of the full age of majority, and Edward Samuel
Berger, advoeate, of Montreal, all of the judicial
district of Montreal, for the following purposes:

To carry on the business of a real estate
company, under the name of “Sherbrooke
Enterprises Inc.”, with a total capital stock of
£40,000, divided into 20,000 common shares of
1 lcuoh and into 20,000 preferred shares of 81
cach,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial distriet of Montreal. -

Dated al the office of the Attorney General,
this second day of December, 1955.

C. E. CANTIN,
Deputy Attoruey General.

41701-0

(A.G. 13179-55)
Safeguard Investments Ine.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have heen
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the fourteenth day
of December, 1955, incorporating: Charles
Wolfson, advocate, Q.C., “Alva Phyllis Boyd,
stenographer, spinster of the full age of majority,
both of Montreal, and Aaron Hyman Mettarlin,
notary, of Outremont, all of the judicial district
of Montreal, for the following purposes:

To earry on the business of an investment
company, under the name of “Safeguard Invest-
ments Ine.”, with a total capital stock of $100,000,
divided into 200 common shares of $100 each
and into 8,000 preferred shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourteenth day of December. 1955.

C. E. CANTIN,

41701-0 Deputy Attorney General,

(A.G. 13300-55)
Star Novelty Incorporated

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, Jetters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebec, bearing date the twelfth day of
December, 1955, incorporating: Sydney Phillips,
advocate, Rose-Marie Bourgoing, secretary, un-
married, both of Montreal, and Norman Genser,
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Montréal, et Norman Genser, avoeat, de Hamp-
stead, tous du district judiciaive de Montréal,
pour Jes objets suivants:

Manufacturer ¢t faire le commeree de jouels,
poupces, articles de fantaisie, menus uhjvh S0uUs
le nom de “Star Novelty Inmlpomtod . avec
un capital total de 340,000, divisé en 2,000
aclions ordinaires d'une valeur au pair de $10
chacune et 200 actions privilégices d'une valeur
au pair de S100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, distriet judicinire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général,
douze déecembre 1955,

L’Assistant-procureur général,

C. E. CANTIN.

le

41701
(P.G:. 13227.55)
St. Genevieve Highlands Ine.

Avis est donné quen vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
oté accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes. en date
du quatorze décembre 1955, constituant en
corporation: Ben Shafferman, marchand, d'Ou-
tremont, Abraham Kershner. Samuel Hartstein,
marchands, Irving Buller, t'ltulmnl et Surcka
Wasserman, scerétaire, fille majeure, de Mont-
réal, tous du distriet judiciaire de Moentréal,
pour les objets suivants:

Exercer le commerce d'une compagnic d'im-
meubles, sous le nom de “St. Genevidve High-
lands Ine.”, avee un capital total de $10,000,
divisé en 20,000 actions ordinaires de 81 cha-
cune et 20,000 actions privilégiées de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal,
Daté du burean du Proeureur général,
quatorze décembre 1953,
L’ Assistaut-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.

le

(P.G. 13214-55)

St. Jéréme County Realty Inec.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québee des lettres patentes, en date
du vingt-huit novembre 1935, constituant en
corporation: Roger Trudeau, courlier d'assu-
rances, Donald l\'ujun, étudiant et Leona Green,
fille majeure, scerétaire, tous des cité et distriet
judiciaire de Montréal, pour les objets suivants:

Faire le commerce d'immeuhles et acquérir,
administrer et développer ou autrement négocier
el metlre en valeur certaines propriétés im-
mobiliéres, sous le nom de “St. Jérome County
Realty Ine.”, avee un eapital total de $10,000,
divisé en 100 actions ordinaires d'une” valeur
au pair de $100 chacune et 300 actions privilé-
gides d'une valeur au pair de $100 chacune.

Le siége hl]('llll de la compagnie sera i Montréal,
district judiciaire de Montréal,

Daté du bureau du Preeureur général, le vingt-
huit novembre 1955,

L’ Assistant-procureur général,

41701 C. E. CANTIN.

(P.G. 13056-55)
The Cedars, Home for Elderly People

Avis est donné qu'en vertu de la troisiéme
pa-tie de la Loi des compagnies de Québee, il a
cté aceordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province d: Qucbec des lettres patentes, en date

advoeate, of Hampstead, all of the judicial
district of Montreal, for the following purposes;

To manufacture and deal in toys, dolls,
novelty items and smallwares, under the name
of “Star Novelty Incorporated”, with a totul
capital stock of 810,000, divided into 2,000
common shares having a par value of 810 cach
and into 200 preferred shares having a par valye
of $100 ecach,

The head office of the company will be at
Montrenl, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twelfth day of December, 1955,

C. E. CANTIN,

41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 13227-55)
St. Genevitve Highlands Ine.

Nolice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the fourteentl
day of December, 1955, incosporating: Ben
Shafferman, merchant, of Outremont, Abraham
Kershner, Samuel Hartstein, merchants, Irving
Buller, student, and Surcka Wasserman, secre-
tary, spinster of the full age of majority, of
Montreal, all of the judicial distriet of Montreal,
for the following purposes:

To carry on the business of a real estate com-
pany, under the name of “St. Geneviéve High-
lands Ine.”, with a total ecapital stock of $10,-
000, divided into 20,000 common shares of 81
each and into 20,000 preferred shares of 81
cach,

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General.
this fourteenth day of December, 1955.

(. E. CANTIN,

41701-0 Deputy Attorney General,

(ALG. 13214-55) &
St. Jéréme County Realty Ine.

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
cighth day of November, 1955, incorporating:
Roger Trudeau, insurance broker, Donald Kujan,
student, and Leona Green, spinster, secretary,
al of the city and judieial district of Montreal,
for the following purposes:

To deal in real estate and to acquire, admi-
nister and develop or otherwide deal with and
turn to account certain immoveable properties,
under the name of “St. Jéréme County Realty
Ine.”, with a total capital stock of $40,000.
divided into 100 common shares having a par
value of $100 each and into 300 preferred shares
of a par value of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-eighth day of November, 1955.

C. E. CANTIN,
Dcput) Attoruey General.

41701-0

(A.G. 13056-55
The Cedars, Home for Elderly People

Notice is hereby given that under Part III
of the Quebee Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, bearing date the
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du trente novembre 1955, constituant en corpo-
ration sans capital-actions: Wilfrid Howick,
Charles Saykaly, James Saad, John Lutfy, ma-
nufacturiers, Fred Tabah, marchand, Wilfrid Helal
agent, d’assurance Philip Malouf, ingénicur, Albert
Malouf, avocat, tous de Ville Mont-Royal, Alex
Slmtills., marchand, d’Outremont, Joseph Cha-
mandy, manufacturicr et Eddie Shatilla, mar-
chand, de Montréal, tous du district judiciaire
de Montréal, pour les ohjets suivants:

Fonder, construire, ériger, établir, organiser,
administrer, diriger, contrdler ct gérer une
maison pour abriter, aider et prendre soin des
personnes agées, sous le nom de “The Cedars,
Home for Elderly People™.

Le montant auquel est limitée la valeur de ln
propriété immobilitre que la corporation peut
posséder est 8500,000.

Le siége social de la corporation sera i 10 est,
rue Jean Talon, Montréal, district judiciaire de
Montréal. ]

Daté du bureau du Procureur général, le
trente novembre 1955.

L’Assistant-procurcur général,
41701 C. E. CANTIN.
(P.G. 13216-55)
The Romark Building Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québece, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du trois décembre 1955, constituant en corpora-
tion: Michael Garber, avocat et Conseil en Loi
de la Reine, de Westmount, Jacob Harold
Blumenstein, avocat et Iréne Rubin, seerétaire,
fille majeure, tous deux de Montréal, tous du
distriet judiciaire de Montréal, pour les objets
suivants:

Acquérir une portion de terrain situé sur la rue
Iberville, prés de la rue Masson, en la cité de
Montréal, dans le but d'y ériger une bilisse
pour usine puis administrer el exploiter celle-ci,
sous le nom de “The Romark Building Ine.”,
avee un capital total de $40,000, divisé en 4,000
actions ordinaires de 810 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district judiciaire de Montréal.
Daté du bureau du Procureur général, le trois
décembre 1955.
L’Assistant-procurcur général,
41701 C. E. CANTIN.
(P.G. 12643-55)
The Valleyfield Figure Skating
Club Incorporated

Avis est donné qu'en vertu de la troisitme
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du vingt-neuf novembre 1955, constiluant en
corporation sans capital-actions: Berthe Lalonde,
ménagére, épouse commune en biens de Geo.
Lalonde, Mary Girard, ménagére, épouse sépa-
rée de biens de O. Girard, Freda Horgan Halfley,
ménagére, épouse séparée de biens de J. J.
Haffey, Barbara White, ménagére, épouse sépa-
rée de biens de J. J. White, Eleonor M. Moody,
ménagere, épouse séparée de biens de Leon E.
Moody, Anne Margaret Ernst, ménagére, épouse
séparée de biens de Lloyd, J. Ernst, Marie Hu-
ghes, ménagére, épouse séparée de biens de
Harold Hughes, toutes autorisées par leur mari
aux fins des présentes, Harold Dando, Clifford

thirtieth day of November, 1955, to incorporate
as a corporation without share eapital: Wilfrid
Howick, Charles Saykaly, James Saad, John
Lutfy, manufacturers, Fred Tabah, mcrchant,
Wilfrid Helul, Ins. agent, Philip Malouf, en-
gincer, Albert Malouf, advoeate, all of the town
of Mount Royal, Alex Shatilla, merchant, of
Outremont, Joseph Chamandy, manufacturer,
and Eddie Shatilla, merchant, of Montreal, all
of the judicial district of Montreal, for the
following purposes:

To found, build, ercet, establish, organize,
administrate, direct, control and manage a home
Hr shelter, aid and care for elderly people under

ic name of “The Cedars, Home for Elderly
-l,l'll )]l.'“-

The amount to which the value of the im-
movable property which the corporation to be
limited, is 8500,000.

The head office of the corporation will be at
40 Jean Talon St. East, Montreal, judicial
district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirtieth date of November, 1955,

C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General,

(A.G. 13216-55)
The Romark Building Ine,

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Aet, letters patent have been
issucd by the Lieutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the third day of
December, 1955, incorporating: Michael Garber,
advoeate and Queen'’s Counsel, of Westmount,
Jacob Harold Blumenstein, advocate, and Iréne
Rubin, secretary, fille majeure, both of Montreal,
all of the judicial district of Montreal, for the
following purposes:

T'o acquire a piece of land situated on Iberville
street, near Masson street, in the city of Mont-
real, for the purpose of erecting thereon a factory
building, and to administer and operate the
building when constructed, under the name of
“T'he Romark Building Ine."”, with a total capital
stock of 840,000, divided into 4,000 common
shares of $10 each.

The head office of the company will be at
Montreal, judicial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this third day of December, 1955.

C. E. CANTIN,
41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 12643-53)
The Valleyficld Figure Skating
Club Incorporated

Notice is hereby given that under Part 11T of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
Leen issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, hearing date the twenty-
ninth day of November, 1955, to incorporate
as a corporation without sharve capital: Berthe
Lalonde, housewife, wife common as to property
of Geo. Lalonde, Mary Girard, housewife, wife
separate as Lo property of 0. Girard, Freda Horgan
Hafley, housewife wife separate as to property
of J. J. Haffey, Barbara White, housewife, wife
separate as to property of J. J. White, Eleanor
M. Moody, housewife, wife separate as to pro-
perly of Leon E. '\Ioml\, Anne Margaret Ernst,
housewife, wife separate as to property of Lloyd
J. Erast, Marie Hughes, housewife, wife separate
as to property of Harold Jughes, all authorized
by their husbands for the purposes of these pre-

—
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Foley, Edgar Thorne Stanger, gérants, Lucien
Labonté, chef opérateur, Isabel Schurman,
commis, Harris Buttress, assistant, département
du personnel, Samuel Rozon, agent d’assurances,
Ralph B. Wrightman, maitre mécanicien, lous
de Valleyfield, district judiciaire de Beauharnois,
pour les objets suivants:

Améliorer, encournger el favoriser les amateurs
du patinage de fantaisic sur glwee dans toutes
ses spéeialités, sous le nom de “The Valleyfield
Figure Skating Club Incorporated™,

montant auquel est limitée la valeur de la
propriété immobiliére que la corporation pent
poqqtdor est $25,000.

Le siége social de la corporation sera i 78
rue St-Jean-Baptiste, Valleyficld, district judi-
ciaire de Beauharnois.

Daté du bureau du Procurcur général, le vingt-
neuf novembre 1955.

L’Assistant-proc 'IIE( ur général,

41701 E. CANTIN.,

(P.G. 13369-55)
Tower Mines Co. Limited
(No Personal Liability)

Avis est tll}lllll qu'en vertu de la Loi des
compagnies mini¢res de Québee, il a été accordé
par le Licutenant-gouverncur de la province de
Québee des lettres patentes, en date du six
décembre 1955, conslituant en  corporation:
Henri Cn’-pmm. Jean Miquelon, avocals, et
Charles Edouard Gibson, agent, tous des cité
et district judicinire de Montréal, pour les objets
suivants:

Faire des explorations et des recherches pour
découvrir des mines et minerais et les négocier,
sous le nom de “Tower Mines Co. Limited”
(No Personal Liability), avee un capital total
de 84,000,000 divisé en 4,000,000 d’actions de
81 chacune.

Les actionnaires n’encourront aucune respon-
sabilité au deld du montant du prix qu'ils auront

ayé ou cgnvenu de payer i la compagnie pour
eurs actions.

Le siége social de la compagnic sera & Mont-
réal, distriet judiciaire de Montréal.

Daté du bureau du Procureur général, le dix
décembre 1955,

L’Assistant-procureur général,
41701 C. E. CANTIN.

(P.G. 13451-55)
Universal Radiators Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du dix déeembre 1955, constituant en corpora-
tion: James Williamson Isaac, ingénicur, de
Montréal, Arthur Charles French, locataire d’un
poste de service, de Verdun, Otto James Kerr,
commis de banque, de Pointe Claire, et Thomas
Eric Hern ingénieur, de Strathmore, tous du
distriet judieiaire de Montréal, pour les ohjets
suivants:

Manufacturer ct faire le commerce de radia-
teurs et systémes e réfrigération en général et
accessoires d'iceux, sous le nom de “Universal
Radiators Ltd.”, avee un capital total de 850,000,
divisé en 1,000 actions privilégiées d’une valeur
au pair de $10 chacune et 4,000 actions ordinaires
d'une valeur au pair de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera a Verdun,
distriet judiciaire de NMontréal.

sents, Harold Dando, Clifford Foley, Edgar
Thorne Stanger, managers, Lucien Labonté,
chief operator, Isabel Schurman, clerk, Harris
Buttress, staff assistant, Samuel Rozon, insurer,
Ralph B. Wrightman, master mccllamc, all of
Valleyfield, judicial district of Beauharnois, for
the follnwmg purposes:

To improve, encourage and advance figure
skating on ice in all its branches by amateurs,
under the name of “The Valleyfield Figure Skat-
ing Club Incorporated”.

The amount to which the value of the im-
movable property which the company may pos-
sess, is to be limited, is $25,000.

The head office of the corporation will be al
78, St-Jean-Baptiste Street, Valleyfield, judicial
district of Beauharnois.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-ninth day of November, 1955,

C. E. CANTIN,
Deputy Attorney General.

41701-0

(A.G. 13369-55)
Tower Mines Co. Limited
(No Personal Liability)

Notice is hereby given that under the provi-
sions of the Quebec Mining Companies’ Act,
letters patent have been issued by the Lieute-
nant-Governor of the Province of Quebec,
bearing date the sixth day of December, 1955,
incorporating: Henri Crépeau, Jean Miquelon,
advocates, and Charles Edonard Gibson, agent,
all of the city and judicial district of Mcmtrca]
for the following purposes:

To prospect and explore for mines and minerals
and deal with same, under the name of “Tower
Mines Co. Limited” (No Personal Liability),
with a total capital stock of $4,000,000, divided
into 4,000,000 shares of $1 each.

The shareholders of the company shall incur
no personal responsibility in excess of the amount
of the price paid or agreed to be paid to the
company for its shares.

The head office of the company will be at
Montreal, judieial district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of December, 1955, :

C. E. CANTIN,
Deputy Attorney General.

41701-0

(A.G. 13451-55)
Universal Radiators Ltd

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Aet, letters patent have been
issued by the Lientenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, hearing date the tenth day of
December, 1055, itlcorgomtmg James William-
son Isaac, engineer, of Montreal, Arthur Charles
French, service station Lessee, of Verdun, Otto
James Kerr, bank clerk, of Pointe Claire, and
Thomas Eric Hern, engincer, of Strathmore, all
of the judicial district of Montreal, for the
following purposes:

To manufacture and deal in radiators and
cooling systems in general and in the access-
ories thereof, under the name of ““Universal
Radiators Ltd.”, with a total capital stock of
850,000, divided into 1,000 preferred shares of a
par value of 810 each and into 4,000 common
shares of a par value of $10 each.

The head office of the company will be at
Verdun, judicial district of Montreal,
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Daté du bureau du Procureur général, le dix
décembre 1955.
L'Assistant-procureur général,

41701 C. E. CANTIN.

(P.G. 13493-55)
Wulston Le Blane Ine.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Quéhee, il a
¢té accordé par le Licutenant-gouverneur de la
provinece de Québec des lettres patentes, en date
du quinze décembre 1955, constituant en corpo-
ration: Wulston Le Blane, navigateur, Laurina
Fortin Le Blane, ménagére, épouse dudit Wulston
Le Blane, et diment autorisée par lui aux fins
des présentes, tous deux de Lévis, et Raymond
Deraspe, notaire, de Québee, tous du district
judicinire de Québee, pour les objets suivants:

Exercer le commerce de navigation et de cabo-
tage et autres fins similaires, sous le nom de
*Wulston Le Blane Ine.”, avee un capital total
de $100,000, divisé en 1,000 actions de 2100
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Lévis,
distriet judiciaire de Québece.

Daté du bureau du Procureur général, le
quinze décembre 1955,

L’Assistant -procurcur général,

41701-0 C. E. CANTIN.

Dated at the office of the Attorney General,
this tenth day of December, 1955.
C. E. CANTIN,

41701-0 Deputy Attorney General.

(A.G. 13493-53)
Wulston Le Blane Inc.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the Prov-
ince of Quebee, bearing date the fifteenth day of
December, 1955, incorporating: Wulston Le
Blane, navigator, fLaurina Fortin Le Blane,
housewife, wife of the suid Wulston Le Blane,
and duly authorized by him for these present
purposes, both of Levis, and Raymond Deraspe,
notary, of Quebee, all of the judicial distriet of
Quebee, for the following purposes:

To carry on a navigation and coastal trade
business and other similar purposes, under the
name of “Wulston Le Blane Inc.”, with a total
capital stock of £100,000, divided into 1,000
shares of 8100 cach.

The head office of the company will he at
Levis, judicial district of Quebec.

Dated at the office of the Attorney General,
this fifteenth day of December, 1955.

C. E. CANTIN,

41701 Deputy Attorney General.

Département du Travail

Department of Labour

AVIS DE PRELEVEMENT

L’honorable Antonio Barrette, ministre du
Travail, donne avis par les présentes, que le
Comité paritaire de I'industric de 'automobile
de Montréal et du district, établi en exécution
du décret numéro 184, du 8 février 1950, a
¢té autorisé par réglement approuvé par 'arrété
en conseil numéro 65 du 25 janvier 1956, sce-
tion ‘C”, le tout, d'accord avee les dispositions
de la Loi de la convention collective (Statuts re-
fondus de Québee 1941, chapitre 163 ¢t amende-
ments), & prélever des colisations des employeurs
professionnels, des artisans et des salariés assu-
jettis audit déeret, suivant la méthode et le taux
ci-aprés mentionnés:

1. Cotisation

La période de cotisation s'¢lend du 18 février
1956 au 18 février 1957; celte cotisation s’exerce
comme ci-dessous mentionné:

a) Les employcurs professionnels régis par
ledit décret numéro 184 et amendements, doi-
vent verser au Comité paritaire une somme
tquivalente a 14 de 19, de leur liste de paye pour
les salariés assujettis audit déeret.

b) Les artisans régis par ledit déeret numéro
184 et amendements doivent verser an Comité
paritaire une somme équivalente & 1 de 1%
du salaire établi dans le déeret pour le compa-
gnon le moins rémunéré soit $51.45 par semaine.

) Les salariés régis par ledit déeret numéro
184 et amendements doivent verser au Comité
paritaire une somme équivalente a 14 de 1%
de leur rémunération.

2. Mode de perception

_En vue de faciliter la perception de ces cotisa-
tions, le Comité paritaire met a la disposition
des employeurs professionnels des formules de

NOTICE OF LEVY

The Honourable Antonio Barrette, Minister
of Labour, hereby gives notice that the Joint
Committee of the Automobile Industry of Mont-
real and District, formed under deeree number
184 of February 8, 1950, has been authorized
by by-law approved by Order in Council num-
ber 65 of January 25, 1956, part “C”, in con-
formity with the provisions of the Collective
Agreement Act (Revised Statutes of Quebec,
1941, chapter 163 and amendments), to collect
levies from the professional employees the
artisans and the employees governed by the
said deecree according to the following method
and rate:

1. Levy

The period of levy extends from February
18, 1956 to February 18, 1957, and applies as
hereinafter mentioned:

a) Professional employers governed by the
said decree, number 184 and amendments, shall
pay to the Parity Committee a sum equivalent
to 14 of 19 of their pay-roll, for their employees
governed by the decree.

Artisans governed by the said decree,
number 184 and amendments; shall pay to the
Parity Committee a sum equivalent to 14 of
19, of the lowest wage rate set in the decree for
journeymen, i.c. $51.45 per week.

¢) Employees governed by the said decree,
number 184 and amendments, shall pay to the
Parity Committee a sum equivalent to 14 of
1% of their remuneration.

2. Mode of Collection

In order to facilitate the collection of these
assessments, the Parity Committee supplies the
professional employers with report forms on
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rapport sur lesquelles doivent étre indiqués
tous les renseignements exigés par ledit Comité
paritaire. L'employeur professionnel doit com-
pléter son rapport, le signer et le faire parvenir
au Comité paritaire i chaque mois.

L’employeur professionnel doit percevoir, a la
fin de chaque semaine, au nom du Comité, le
prélévement imposé d ses salariés, au moyen
d’une retenue sur le salaire de ces derniers.

L’employcur professionnel doit transmettre
son rapport mensuel au Comité paritaire le ou
avant le 15 du mois suivant la date d'expiration
de la période pour laquelle il est exigible; ledit
rapport doit étre accompagné de la cotisation
de I"'employeur professionnel et des sommes pay-
ables au Comité paritaire par ses salariés. Le
Comité a le pouvoir d'exiger I'assermentation
dudit rapport chaque fois qu’il le juge & propos.

Le prélévement imposé par le présent régle-
ment est payable mensuellement par 'employeur
professionnel, I'artisan et le salarié, sans mise en
demeure au préalable,

Sur refus d'un employeur professionnel ou
d’un artisan de payer on de donner les rensei-
gnements nécessaires, un avis de ecinq (5) jours
lui sera donné pour remplir ses obligations en-
vers le Comité paritaire.

3. Rapport financier

D'accord avee la Loi de la convention collec-
tive, le Comité paritaire doit présenter un rap-
port trimestriel de ses opérations financiéres
au Ministre du Travail, aux dates fixes suivantes:
31 mars, 30 juin, 30 septembre et 31 décembre.

Ci-annex¢, un ¢tat des reeettes et des débour-
sés prévus du Comité paritaire de I'Industrie
de 'Automobile de Montréal et du district pour
la période comprise entre le 18 février 1956 et
le 18 février 1957.

Le CoMmiTE: PARITAIRE DE L'INDUSTRIE DE
L'AuroMoBILE DE MONTREAL ET DU DISTRICT
Etat des recettes et des déboursés probables
pour la période comprise entre le 18 février

1956 et le 18 février 1957.

Recettes:

Cotisations (14 de 19;):

Employeurs professionnels. . ... ... £45,066. 65

TEISEINE, o s iy A R 4,698.00

Salabita s R et 45,066.64
Honoraires d’examens.. . ........... 1,901.00
Recettesdiverses. . ................ 3,198.01

$99,930.30

Déboursés:

Salaires:

SECECURIFE 1 et & Sy s TSt belrigs A1 2 5,720.00

Employésdebureau. . ........... 12,532.00

IEPECHRIITS: s oeiaidi o AT ey 24,908.00

Femme de ménage. . ............. 1,040.00
Frais de déplacement :

Inspecteurs.. . .....coovneiinnone 8,372.00
Loyerdebureau.. . ................ 7,189.44
PraisJégaux. ... ciivovusvusvnvo e 2,000.00
Papeterie, impressions, timbres, télé-

phone et télégrammes. . .......... 3,635.14
Ameublement et accessoires de bu-

PRI ot e ol L v aiele 500.00
Vérification deslivres. . ............ 600.00
Assurances et frais de cautionnement . 468.31

Jetons de présences et frais de dépla-
cement des membres. . ...........
Taxes d’affaires et autres............

9,000.00
328.32

which shall be given all the particulars require
by the said Panty Committee. The professional
employer shall complete his report, sign and
forward it to the Parity Committee every month,

The professional employer shall collect at the
end of each week, in the name of the Committec,
the assessments of his employees by means of
deduction from the latter's wages.

The professional employer shall forward his
monthly report to the Parity Committee on or
before the 15th day of the month following the
date of expiration of the period for which it is
requirable; the said report shall be sent together
with the assessments of the professional em-
ployer and the sums payable to the Parity Com-
mittee by his employees. The Committee has
the right to exact sworn reports when deemed
advisable.

The levy enacted by the present by-law is
payable every month by the provessional em-
ployer, the artisan and the employee, withont
notice.

Upon refusal by a professional employer or an
artisan to pay or to give the necessary informa-
tion, five days’ notice shall be given to him to
fulfil his obligations towards the Parity Com-
mittee.

3. Financial report

Pursuant to the Collective Agreement Act,
the Parity Committee shall submit a quartely
report of its financial operations to the Minister
of Labour on the following dates: March 31,
June 30, September 30 and December 31.

Hereto annexed is an eslimate of the receipts
and disbursements of the Joint Committee of
the Automobile Industry of Montreal and
District for the period between February 18,
1956, and February 18, 1957,

Tae Joixt COMMITTEE OF THE AUTOMOBILE
IxnpusTRY OF MONTREAL AND DIsTRICT

Estimate of the receipts and disbursements for
the period between February 18, 1956, and
February 18, 1957,

Receipts:

Assessments (14 of 1%):

Professional employers. ... ...... 845,066.65

ATHSANS: - vocai b ns s saene it 4,698.00

Employees. .. ... ..c.oaremessnes 45,066. 64
Examination fees, . ............... 1,901.00
Yarious receipts. . ......oviiinann 3,198.01

£99,930.30

Disbursements:

Salaries:

e 1 £ 1 R e S e $ 5,720.00

Office employees. ... ........... 12,532.00

157700 6 1) o ER eI e e e 24,908.00

CRATWOMAL s 2 5. 500 S e beia s 1,040.00
Travelling expenses:

Inspectors, . ... vaviivvvnnans v 8,372.00
CHBCETROL . ..o v trccacoie e sisressnis ain 7,189.44
Legalfees. .. coieimmsmme i 2500000
Stationery, printing, postage, tele-

phone and telegrams. ........... 3,635.14
Office furniture and equipment. . . .. 500.00
£RT HT T G S A LS . 5 600.00
Insurance and fidelity bond........ 468.31
Meeting and travelling expenses of

MEMBErIN LAt o elor i bl el 9,000.00
Business and other taxes. ... ...... 328.32
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Propagande et publicité éducative.. .. 7,000.00 Information publicity............. 7,000.00
Bureau d’examinateurs.. .. ......... 4,000.00 Board of Examiners. ............. 4,000.00
Subvention & la Commission d’Ap- Subvention to the Apprenticeship

prentissage i LRI T s 15,000:Q0/" "COmMIMIBEONL 1.2 s siwiree son soriasirarons 15,000.00

Plan de sécurité sociale et Fonds de
PEOBIOI G Lo asta e e 5 e St 4,600.00 Social Security and Pension Fund.,.  4,600.00
Dépenses diverses et imprévues. . . . .. 2,000.00 Various and unforeseen expenses...  2,000.00
= o $108.893 .21 £108,803 .21
Deficit estimé pour la période. . . ... .. 8,062.91 Probable deficit for the period. . .. ... 8,062.91
5 £00,930.30 $99,930.30

Le Sous-Ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.,
Ministére du Travail,
Québee, le 4 février 1956.

AVIS DE PRELEVEMENT

41725-0

L'honorable Antonio Barrette, ministre du
Travail, donne avis par les présentes, conformé-
ment aux dispositions de la Loi de In Convention
collective (R.S.Q. 1941, chapitre 163 et amende-
ments), que le Comité paritaire de I'Industrie
du Verre, district de Québee, établi en exéeution
du déeret numéro S78, du 2 aont 1950, a ¢té
autorisé par réglement approuvé par [arrété
en conseil numéro G5 du 25 janvier 1956, section
“A", a prélever des cotisations des employeurs
professionnels des artisans et des salariés assujet-
tis audit décret, de la facon ci-aprés déerite:

1. Colisaion

La périvde de cotisation s'étend du 3 février
1956 au 3 [évrier 1957; cetle cotisation s’exerce
comme ci-dessous mentionné:

a) Les employeurs professionnels régis par ledit
décret numéro 878 et amendements doivent verser
au Comité paritaire une somme Gquivalente
i 14 de 19, de leur liste de paye pour les salariés
assujettis audit décret.

b) Les artisans régis par ledit déeret numéro
878 et amendements doivent verser au Comité
paritaire une somme équivalente a 15 de 19
du salaire établi dans le déeret pour le salarié
le moins rémunéré suivant leur emploi.

e) Les salariés régis par ledit déeret numéro
878 et amendements doivent verser au Comité
paritaire une somme équivalente a4 14 de 19
de leur rémunération,

2. Mode de pereeption

A chaque mois, 'employeur professionnel doit
fournir au Comité paritaire, sur les formules
fournies i cette fin par ledit Comité, un rapport
détaillé indiquant les heures de travail et le sa-
laire gagné par chacun de ses salariés régis par le
déeret et les sommes versées au Comité paritaire,

Ce rapport diment signé par l'employenr
professionnel doit étre accompagné des cotisa-
tions payables au Comité paritaire par I'em-
ployeur professionnel et ses salariés: toutes ces
sommes doivent étre payées en deniers ayant
cours légal dans la provinee de Québee,

L'employeur professionnel doit percevoir i la
fin de chaque semaine, & méme le salaire gagné
ou allocation due & chacun de ses salariés, les
sommes qui reviennent au Comité paritaire, i
titre de prélévement.

Les cotisations doivent étre payées mensuelle-
ment au Comité paritaire entre le ler et le 10
de chaque mois.

GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,
Quebee, Febroary 4, 1956,

NOTICE OF LEVY

41725-0

The Honourable Antonio Barrette Minister of
Labour, hereby gives notice, pursuant to the
provisions of the Collective Agreement Act
(R.S.Q. 1941, chapter 163 and amendments),
the Parity Committee of the Glass Industry,
District of Quehee, formedunder' decree number
878 of August 2nd, 1950, has been authorized by
a regulation approved by Order in Council num-
ber 65 of January 25, 1956, part “A”, to levy
assessments and the employees governed by the
said deeree, in the following manner:

1. Levy

The period of levy extends from February 3rd,
1056, to February 3rd, 1957; such levy shall be
applied as follows:

a) The professional employers governed by
the said decree, number 878, and amendments,
shall pay to the Parity Committee an amount
equivalent to 14 of 197 of their payroll in respect
of employees governed by the said decree.

b) The artisans governed by the said decree,
number 878, and amendments, shall pay to the
Parity Commitlee an amount equivalent to 14
of 19, of the lowest wages fixed for employees,
according to their occupation,

¢) The employees governed by the said decree,
number 878, and amendments, shall pay to the
Parity Committee an amount equivalent to }4
of 1%, of their remuneration.

2. Mode of collection

Every month, the professional employer shall
submit to the Parity Committee, on forms for-
nished for that purpose by the said Committee,
a complete report mentioning the hours of work
and the wages carned by every one of his emplo-
vees governed by the deeree and the sums sent
to the Parity Commiltee.

Such report, duly signed by the professional
employer, shall be sent together with the levies
payable to the Parity Committee by the profes-
sional employer and his employees; all such sums
shall be paid with money that is curent in the
provinee of Quebee.

The professional employer shall collect, at the
end of each week, from the wages earned or
allowances due to his employees, the sums
owed to the Parity Committee in levies.

The levies shall he paid to the Parity Com-
mettee between the 1st and 10th day of each
month.
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Le Comité paritaire a le droit et le pouvoir
d’exiger 1'assermentation des rapports mensuels
chaque fois qu'il le juge & propos.

3. Rapport financier

Selon les termes de la Loi de la convention
collective, le Comité paritaire doit présenter um
rapport trimestriel de ses opérations financiéres
au Ministre du Travail, aux dates fixes suivantes:
31 mars, 30 juin, 30 septembre et 31 décembre,

Ci-annexé, un état des recettes et des débour-
sts prévus du Comité paritaire de I'Industrie du
Verre, district de Québee, pour la période com-
prise entre le 3 février 1056 et le 3 février 1057,

Le Coamritk: ArITAIRE DE L'IxpustriE pu VERRE
DISTRICT DE QUEREC
Etat des recettes et des déhouisés probables
our la période comprise entre le 3 février
1956 et le 3 février 1957.

Recettes:
Cotisations (14 de 19;)"
Employeurs professionnels. . ... ... 3 600.00r
YT R R L LR DN L e 600.00
DI VIR = i s s e s s 1.00
$1,201.00
Déboursés:
DECREEARIAESS, L ond e s $ 240.00
Dépenses de bureau. ............... 240.00
NEPECtION 35 Ll ool e sl s o L 480.00
Jetons de présence. . ............... 120.00
| e e e 120.00
| 0 TN ] | S O e e e 1.00

$1,201.00
Le Sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.
Ministére du Travail,
Québec, le 4 février 1056.

AVIS DE PRELEVEMENT

41725-0

L'honorable Antonio Barrette, ministre du
Travail, donne avis par les présentes, que le
Comité conjoint de la chapellerie pour dames et
enfants dans la province de Québee, établi en
exéeution du déeret numéro 142, du 22 janvier,
1947, a été autorisé par réglement approuvé par
I'arrété en conseil numéro 65 du 25 janvier 1956,
section “B”, le tout d’accord avec les disposi-
tions de la Loi de la convention collective
(S.R.Q., 1941, chapitre 163 et amendements)
a prélever des cotisations des employeurs pro-
fessionnels et des salariés assujettis andit décret,
suivant la méthode et le taux ci-aprés mention-
nés: .
1. Cotisation

La période de cotisation s'étend du 15 février
1956 au 15 février 1957; cette cotisation s'exerce
comme ci-dessous mentionné: =

a) Les employeurs professionnels régis par le
décret numéro 142 et amendements doivent
verser au Comité paritaire une sonme ¢équivalente
a 14 de 19, des salaires fixes et des pourcentages
payés 4 leurs salariés.

b) Les salariés régis par le déeret numéro 142
et amendements doivent verser au Comité pari-
taire une somme équivalente & 14 de 1%, de leur
salaire fixe et pourcentage.

T e R T T e A=

The Parity Commitlee has the right to exact
sworn reports when deemed advisable.

3. Financial report

In pursuance of the Colleclive Agreement Act,
the Parity Committee shall submit a quarterly
report of his financial operations to the Minister
of ‘Labour on the following dates: March 31,
June 30, September 30, and December 31,

Hereto annexed is an estimpte of the receipts
and disbursements of the Parity Committee of
the Glass Industry, District of Quebee, for the
period between February 3, 1956, and February
3, 1957.

Tur Pariry Commirree or THE GLass
IxpusTrY, DistrRicT oF QUEBEC
Estimate of the receipts and disbursements for
the period between February 3, 1956, and

February 3, 1957,

Receipts:
Levies (14 of 197):
Professional employers. .. ........ $ 600.00
Bmplovees e s e e s 600.00
Misecellaneous. . ................... 1.00
£1,201.00
Disbursements:
Secretary’s Office. . ................ $ 24(.00
Office eXPenses. . ... vvvvviseis vy 240.00
Tnspection: svsns e an e 480.00
Meeting expenses. ................. 120.00
L A I D e T O T oo 120.00
Miscellaneous. . .........cvvvvinnnn 1.00
$1,201.00

GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.

Department of Labour,
Quebee, February 4, 1956.

NOTICE OF LEVY

41725-0

The Honourable Antonio Barrette minister of
Labour, hereby gives notice that the Joint Com-
mittee of the Millinery and Women's and Chil-
dren’s Headwear Industry for the Province of
Quebece established under deeree numher 142, of
January 22, 1947, has been authorized by a by-
law approved by Order in Council number 65 of
January 25, 1956, part “B”, pursuant to the pro-
visions of the Collective Agreement Act (R.S.Q.,
1941, chapter 163 and amendments), to levy as-
sessments upon the professional employers and
the employees governed by the said decree,
according to the following method and rate:

1. Levy

The period of levy shall extend from February
15, 1936, to Iebruary 15, 1957, and apply
as hereinafter mentioned :

a) The professional employers governed by
the decree No, 142 and amendments, shall pay
to the Parity Committee a sum equivalent to
one-half of one percent (14 of 19) of the fixed
wages and of the percentages paid to their

‘employees,
b

The employeces governed by the decree
No. 142 and amendments shall pay to the Parity
Committee a sum equivalent to one-half of one
percent (14 of 197) of their wages and percenta-
ges.
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2. Mode de perception

En vue de faciliter la perception de ces coti-
sations, le Comilé paritaire met i la disposition
des employeurs professionnels des formules de
rapport indiquant les heures de travail, 'argent
percu au cours de la semaine ct les sommes ver-
sées au Comité paritaire.

‘employeur professionnel doit voir i ce que
ces formules soient remplies et retournées au
Comité paritaire i tous les mois,

L’employeur professionnel doit /percevoir, i
la fin de chaque semaine, & méme le salaire de
chacun de ses salariés, les sommes qui revien-
nent au Comité paritaire,

Le rapport de chaque employeur professionnel
doit &tre signé avant d'étre adressé au Comité

aritaire, Ce comité a le pouvoir d’exiger
‘assermentation dudit rapport chaque fois
qu’il le juge & propos. :

Le rapport accompagné des colisations, doit
étre adressé au Comilé paritaire le ou avant le
ll? du mois suivant celui pour lequel il est exigi-
le.

3. Rapport financier

D’accord avee la Loi de la convention collec-
tive, le Comité paritaire doit présenter un rap-
port trimestriel de ses opérations financiéres au
Ministre du Travail, aux dates fixes suivantes:
31 mars, 30 juin, 30 septembre et 31 décembre.

Ci-annexé, un état des recettes et des débour-
sés prévus du Comité conjoint de la Chapellerie
pour dames et enfants dans la provinee de
Québee, pour la période comprise entre le 15
février 1956 et le 15 février 1957,

ComitE coNJOINT DE LA CHAPELLERIE
PUR D.AMES ET ENI"ANTS DANS
LA PROVINCE DE QUiBEC
Montréal, P. Q.

Le

Etat des recettes et des déboursés pour la
période comprise entre le 15 février 1956 et le
15 février 1957.

Recettes:

Cotisations (14 de 1%):
Employeurs professionnels. . ... .. $10,000.00
T A S A D A P 10,000.00

£20,000.00

Déboursés:

Salaires:
DeCrSLaIve v v e s 8 875.00
BOTBANG e s & I 5 3,000.00
Inspecteur et inspecteur adjoint. ..  5,700.00

Dépenses générales, frais de déplace-

ment et autres de I'inspecteur....  2,000.00

Rémunération pour 'administration.  4,000.00
Vérification des livres. .. .......... 300.00
| A T T e e 250.00

1,900.00
110.00

Loyer, téléphone et électricité. . . ...
Taxes d’affaires et d’ean...........
Dépenses de burcau, timbres, papete-

rie, impressions, frais généraux, ete.  1,065.00
Ameublement. ................... 600.00
Dépenses diverses. . . ............. 200.00

$20,000.00

Le Sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.
Ministére du Travail,
Québec, le 4 février 1956,

41725-0

2. Mode of colleetion

In order to facilitate the collection of these
levies, the Parity Committee shall furnish the
professional employers with forms indicating the
hours of labour, the money collected during the
week and the sums sent to the Parity Com-
mittee.

The professional employer shall have these
forms filled in and returned to the Parity Com-
millee every month.

The professional employer shall collect at the
end of each week from the wages of every one
of his employees, the sums owed to the Parity
Committee.

The report of ewery professional em loyer
shall be signed before it is sent to the Parity
Committece. The Committee may have the
said report sworn to every time it deems it ad-
visable.

The report, together with the levies, shall be
sent to the Parity Committee on or before the
10th day of the month following that for which
the report is requirable.

3. Financial Report

In pursuance of the provisions of the Col-
lective Agreement Act, the Parity Committee
shall present a quarterly report of its financial
operations to the Minister of Labour, on the
following dates: March 31, June 30, September
30, and December 31.

Hereto annexed is an estimate of the probable
receipts and dishbursements of the Joint Com-
mittee of the Millinery and Women's and Child-
ren’s Headwear Industry for the period between
February 15, 1956, and February 15, 1957,

Joixt CoMMITTEE OF  THE MILLINERY AND
WonEex's axp CniLprex’s HEADWEAR
INpusTRY FOR THE PROVINCE OoF QUEBEC
Montreal, P. Q.

Estimate of receipts and dishbursements for the
period comprised between February 15, 1956

and February 15, 1957.

Receipts:

Levies (15 of 19;):

Professional employers. .. ....... $10,000.00
Employeesi s 10,000.00
$20,000.00

Disbursements:
Salaries:

T e e R Sk e e & 875.00

Offoael ] L me R TR o 3,000.00

Inspector and Deputy-inspector..  5,700.00
Inspector’s general, automobile and

Ot ORDENEES 1 st e e oy 2,000.00
Administrative remuneration. . .. .., 4,000.00
Auditorisdees i annis 300.00
Legalfeeq o v imvoronriostsiaanrees 250.00
Rent, telephone, light services. .. ... 1,900.00
Water and business taxes, ........ .~ 110.00
Office expenses, stamps, stationery,

printing, general expenses, ete.. ... 1,065.00
Furniture. .. .... I e 600.00
Miscellaneous expenses unforeseen. . 200.00

$20,000.00

GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.

Department of Labour,
Quebec, February 4, 1956. 41725-0
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AVIS

L'honorable Antonio Barrette, ministre du
Travail, donne avis, par les présentes, confor-
mément aux dispositions de la Loi de la conven-
tion collective (S.R.Q. 1941, chapitre 163 et
amendements), que par I'arrété en conseil numé-
ro 65 du 25 janvier 1956 (section “D™") un régle-
ment d’amendement adopté par le Comité
conjoint des métiers de ln construetion de Mont-
réal a ¢eé approuvé i l'effet d’autoriser *Wood,
Wire & Metal Lathers International Union,
Local 315, Montreal™ & émettre des certificats
de qualification & ses membres, conformément
au reglement dudit Comité ayant rendu le certi-
ficat obligatoire, déja approuvé par Parrété en
conseil numéro 1240-D du 7 déeembre 1955,

Le Sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.
Ministére du Travail,
Québec, le 4 [évrier 1956.

11725-0

AVIS

L’honorable Antonio Barrette, Ministre du
Travail, donne avis par les présentes, conformé-
ment aux dispositions de la Loi de ln Convention
collective (S.R.Q. 1941, chapitre 163 et amende-
ments), que les parties eontractantes ci-aprés
mentionnées lui ont présenté une requéte i effet
de rendre obligatoire la convention collective de
travail intervenue entre:

D’UNE PART:

“Handbag Manufacturers’ Council”, repré-
sentant les employeurs individuels dont les noms
suivent: Capital Leather Goods Ine., Jo-Ann
Handbags Ltd., Coronet Handbag Inc., Su-
reme Leather Gocds Co., Normandie Bag &

ovelty Co.,, Tarkor Leather Goods Ine.,
Leathercraft Mfg. Co., Nadelle Ine., Atlas
Leather Products Ine,, Coret Accessories”.

ET, D'AUTRE PART:

“The Pocketbook Workers Union™, pour les
employeurs et les salariés de l'industrie et des
métiers visés, suivant les conditions ci-aprds
déerites:

I. Juridiction industriclle: @) Le présent déeret
s'applique 4 [l'industrie de la fabrication de
toute sortes de sacoches, sacs & main, bourses
et portefeunilles pour dames, demoiselles ou en-
fants, faits de quelque tissue que ce soit.

b) Il s'applique aussi 4 tous les manufactu-
riers, entrepreneurs, sous-traitants et détaillants
manufacturiers qui fabrique ou font fubriquer
a contrat dans leur propre élablissement ou ail-
leurs des sacoches, sacs & main, des hourses et
des portefeuilles pour dames, demoiselles ou
enfants, tels que mentionnés au paragraphe
précédent.

¢) Nonobstant les dispositions précédentes,
le présent décret ne régit pas la fabrication du
cordé (broderic “Bonnaz") laquelle demeure
assujettie au déeret numéro 99 du 29 janvier
1948 et amendements, relatif & I'industrie des
accessoires de mode.

IL. Juridiction territoriale: La juridiction terri-
toriale du décret comprend toute la provinee de
Québec et pour les fins d’application elle est
divisée en trois (3) zones comme suit:

Zone 1: L'lle de Montréal et le territoire
compris dans un rayon de trente-cing (35) milles
autour de ses limites.

Zone 2: Les cités et villes ayant une popula-
tion de 20,000 ames ou plus, situées en dehors
de la zone 1.

NOTICE &

The Honourable Antonio Barrette, minister of
Lahour, herehy gives notice, pursnant to the
provisions of the Colleetive Agreement  Act
(R.5.Q. 1941, chapter 163 and amendments),
that, by Order in Council No. 65 of January
25, 1056 (part D), an amendment by-law
adopted by the Building Trades Joint Commit-
tee of Montreal has been approved for the pur-
pose of authorizing “Wood, Wire & Metal
Lathers International Union, Local 315, Mont-
real” to issue certificates of competency to its
members in pursuance of the by-law of the said
Committee which rendered the certificate of
compeltency obligatory, already approved by
Order in Council No, 1240-D of December 7,

1955.
GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour,
Department of Labour,
Quebee, February 4, 1956,

NOTICE

41725-0

The Honourable Antonio Barrette, Minister
of Lubour, hereby gives nolice. pursuant to the
provisions of the Collective Agreement Act
(R.5.Q. 1941, chapter 163 and amendments),
that the contracting parties hereafter mentioned
have submitted to him a petition for the purpose
of rendering obligatory the collective labour
agreement entered into between:

ON THE ONE PART:

“The Handbag Manufacturers’ Council”, re-
presenting the following individual employers:
Capitol Leather Goods Inc., Jo-Ann Handbags
thll.. Coronet Handbag Inec., Supreme Leather
Goods Co., Normandie Bag & Novelty Co.,
Tarkor Leather Goods Ine., Leathereraft Mfg.
Co., Nadelle Inec., Atlas Leather Products Inc.,
Coret Accessories’.

AND, ON THE OTHER PART:

~~ “The Pockethook Workers Union”, for the
employers and the employees of the industry
and trades concerned, according to the following
condilions:

I. Industrial jurisdiction: a) This decree shall
apply to the industry of manufacturing ladies’
and-or misses’ and-or children’s handbags, purses
and pockethooks made out of any material what-
soever, and of any and all deseription.

b) This agreement also applies to all manufac-
turers, contraclors, sub-contractors and manu-
facturing retailers who manufacture or let con-
tracts for the manufacture in their own esta-
blishments or elsewhere, of ladies’ and-or misses’
and-or children's handbags, purses and pocket-
hooks mentioned in the preceding paragraph.

¢) Notwitstanding the foregoing provisions,
the present decree does not apply to the manu-
facturing of “‘cordé” (Bonnaz embraidery) which
remains under the jurisdiction of decree number
99 of January 29, 1948, as amended, relating to
the fashion accessories industry.

11. Territorial jurisdiction: The territorial ju-
risdiction of the decree comprise the entire prov-
ince of Quebee and, for purposes of enforcement,
is divided into three (3) zones as follows:

Zone 1: The Island of Montreal and the terri-
tory comprised in a radius of thirty-five (35) miles
around its limits.

Zone 2: The cities and towns with a popula-
tion of 20,000 or more, located outside zone 1.

B e il e b L bl =i e i S 3 e il
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Zone 3: Toute la province de Québec i I'ex-
ception des zones 1 et 2.

II1. Définitions des métiers el classificalions:

a) Le terme “tailleur, lére classe™ désigne
un salari¢ qui d’'une maniére expérimentée est
capable de placer les patrons de telle facon qu'il
puisse obtenir le nombre de sacoches requis
("une quantité de fournitures donnée et qui peut
aussi diminuer la perte ou utiliser les fournitures
endommagées au meilleur avantage, que ces
fournitures soient du cuir, du plastique, ou du
tissu et qui pent couper les fournitures avee un
couleau court ou se servir de la presse & couper
(“clicker™).

b) Le terme “tailleur, 2éme classe™ désigne
un salarié qui avee un conteau électrique, un
couteau court ou avee ln presse ou la presse i
couper (“clicker”) ou tout autre moyen, coupe
on taille le papier pour les sacoches, marque et
tuille les doublures et qui, lorsque requis de le
faire, peut aussi tailler 'extéricur de la sacoche
i méme toutes fournitures mais pas avee la méme
habileté qu'un tailleur de premiére classe.

¢) Le terme “monteur, lére classe” désigne
un salarié qui travaille sur tontes les sortes de
mentures et de sacochies, d’une maniére expé-
rimentée,

d) Le terme “monteur, 2¢me classe™ désigne
un salarié qui travaille sur barres droites (“rail
frames”), tubes ou montures droites.

¢) Le terme “opérateur ou opératrice, lére
classe” désigne un salarié qui peut coudre & la
machine 'extérieur au eomplet aussi bien que
toute partie d'une sacoche faite de plastique, de
tissu ou de cuir. Cette classification comprend
aussi le salarié qui travaille sur lIn machine haute.

f) Le terme “‘opératenr ou opératrice, 2¢me
classe” désigne un salarié qui coud les courroies
on assemble les parties extérieures de la sacoche,

¢) Le terme “opérateur (doublures), 1ére clas-
s’ désigne un salarié qui coud & la machine la
doublure compléte de la sacoche y compris la
fermeture-éelair (“zipper™), les poches plissées
(“ruffle pockets™) et toutes les autres parties
I'extérieur de la sacoche,

I Le terme “opérateur (doublures), 2éme
clusse” désigne un salarié qui coud les fermetu-
res-Gelairs (“zippers’™), les poches plissées (“ruffle
pockets™), pique les poches et coud les porte-
monnaie,

i) Le terme “tourncur ou rembordeur, lére
clusse” désigne un salarié qui d’une maniére
expérimentée peut, A la main, plier ou retourner
les fournitures pour I'extérienr et I'intéricur d'une
sacoche aprés qu'elle a été cimentée,

i) Le terme “tourneur ou rembordeur, 2éme
classe” désigne un salarié qui peut, a la main,
plier ou retourner lintérieur de la sacoche ou
qui peut, a la machine, plier ou retourner une
ou toutes les parties de ls sacoche.

1) Le terme “cimentenr” désigne un salarié¢
(ui place le ciment sur les feurnitures ou sur le
papier en prévision du travail des rembordenrs.

l) Le terme “brocheur” désigne un salarié
qui d’une maniére expérimentée hroche les bords
de la sacoche. soit & la machine électrique ou
i la machine & main.

m) Le terme “‘recouvreur de monture” désigne
un salarié qui d’une maniére expérimentée re-
couvre Ja monture au complet avee les fournitures
avant le faconnage.

n) Le terme “aide général” désigne un salarié
qui exécute un travail non spécifié dans les dé-
finitions précédentes, y compris la préparation
du papier pour le conpeur et des montures pour
le monteur, ainsi que la préparation de la sacoche
pour I'expédition, une fois le travail terminé.

Zone 3: The entire province of Quebee with the
exception of zones 1 and 2.

I1I. Definition of Crafts and elassifications:

a) The words “Cutter, 1st Class™ mean an
employee who, in a workmanlike fashion, is able
to place the pattern in such a manner as to
obtain the required number of bags out of a
given amount of material, and also to minimize
waste or utilize damaged material to best ad-
vantage, whether such material be leather,
plastic or fabrie, and who can cut the materials
with a short knife or clicker.

b) The words “Cutter, 2nd Class” mean an
employee who, with an electric knife, short
knife, or by press or clicker or by any other
device, cuts and trims paper for the handbags,
marks and cuts linings, and who. when required
to do so, ean also ent the outside of handbags
from any material, but not with the same skill
as a first class cutter.

¢) The words “Framer, 1st Class” mean an
employee who works on all kinds of shape frames
and handbags in a workmanlike manner.

d) The words “Framer, 2nd Class” mean an
employee who works on rail, tube, or straight
frames.

¢) The words “Operator, 1st Class” mean an
employee who can sew the complete exterior
as well any part of a handbag made out of plastic,
fabrie, or leather by machine. This craft also
includes an operator who works on the high post
machine.

f) The words “Operator, 2nd Class” mean an
emplovee wha sews the handles or assembles
parts of the exterior of a handbag.

g) The words “Lining Operator, 1st Class”
mean an employee who (by machine) can sew
a complete lining including zippers, ruffle pockets,
?,“d other parts thereof for the inside of a hand-

ag.

i) The words “Lining Operator, 2nd Class”
mean an cmployee who sews the zippers, ruffle
pockets, stitches the pockets. and works on
change purses.

1) The words “Folder or Turner, 1st Class”
mean an employee who in a workmanlike manner
can fold the material for the exterior and interior
of a handbag by hand after it is cemented.

#) The words “Folder or Turner, 2nd Class”
mean an employee who can fold the inside of a

Jhandbag by hand or any or all parts by mechine.

Yy
k) The word “Cementer” means an employee
who places cement on the material or paper in
preparation for the folders.
l) The word “Stapler” mecans an employee
who, in a workmanlike manner, staples the edges
of the handbag by electric or manual machine.

m) The words “Frame Coverer’” mean an
employee who, in a workmanlike manner, covers
the complete frame with material before framing.

n) The words “General Hand” mean an em-
playee who does other work not hereinabove
specified, including such operations as preparing
the paper for the cutter, opening the frame for
the framer, and triming the bag after it is finished
and before shipment.
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0) Le terme “empaqueteur” désigne un salarié
qui une fois la fabrication terminée, bourre la
sacoche avec du papier afin de lui donner une
forme, nettoie ou brosse la sacoche et fait I'ins-
pection finale.

p) Le terme “pareur” (skiver), lére classe”
désigne un salarié qui d'une maniére expérimen-
tée commande une machine pour amincir ou
réduire les bords du matériel, habituellement du
cuir, dans toutes les formes utilisées dans la
fabrication de la sacoche.

q) Le terme “pareur” (skiver), 2¢me classe”
désigne un salarié qui n'exécute qu’une partie
des opérations du pareur de lére classe.

r) Le mot “apprenti’’ désigne tout salarié qui,
n'ayant pas ¢té antéricurement employé dans
I'industrie & 'un quelconque des métiers ci-haut
mentionnés, travaille et en méme temps apprend
le métier pour lequel on I'emploi. -

La durée de l'apprentissage des différents
métiers est la suivante:

| G e e e 3 ans
Montenr: oxivtos s 3 ans
Opérateur. ............... 3 ans
Tourneur ou rembourreur.. 2 ans
PPN i o e 2 ans
Opérateur (doublures) .. ... 1an
Recouvreur de montures. .. 1 an
Empaqueteur............. 1an
Brocheur:. . . . ..ciu e, 1 an
BT 1t 710 | e e baa e 6 mois

Le nombre des apprentis ne doit pas dépasser
25%, de celui des salariés réguliers de la manufac-
ture.

2° L'article IV est abrogé et remplacé par le
suivant:

“IV. Tauz minima de salaires: Les taux de
salaires sont les suivants:

Zone 1 T'aux horatres
Tailleur

TATECIARBR. i s v i siov s wriiinressis nisiaials $1.07

28meielasse; . o el e 0.77
Monteur

Tare clRSS8: o o oniia s s missts e it 1.07

I F L e S 0.77

:rateur

Opé lare classel ... cun s sl ia e 0.97

e S 0.77
Opérateur (doublures)

leveclasie i n vrsiiane mis e 0.77

AMIBICIRSSEE . L o ot d elmsaialh 0.57
Tourneur ou rembordeur

1ore clagse. . iouvi v dva s 0.57

g A e L 1 0.47
CARENEUL i s sralors sivesaret i i aaiass 0.47
BrOC Y 7 i e R e e e .. 0.47
Recouvreur de montures. . .......... s 02DT
Aidegénéral..............cciiviivinnn 0.47
LT S T R A S 0.47
Pareur

FOre ClREER 1, o i s e e T e 0.97

Zeme clasaa e i I N et B 0.77
ADDrEnEr. <o i e e ataer e el e e 0.42

“Zone 2: Dans la zone 2, les taux minima de
salaires sont les mémes que ceux établis pour la
zone I, moins 49,

Zone 3: Dans la zone 3, les taux minima de
salaires sont les mémes que ceux établis pour la
zone I, moins 714%.”

V. Le systéme de travail pour toutes ces clas-
sifications doit tétre sur une base hebdomadaire,

Le travail 4 la pidce n’est pas interdit mais
tout employeur qui y recourt doit, dans chaque
zone, garantir au salarié le salaire fixé & 'arti-
cle précédent pour sa classification, majoré
d’au moins 10%,.

0) The word “Packer” means an employee
who, after the bag is finished, packs the bag
with paper in order to give it shape, and cleans
or l)rusllles the bag uug makes final inspection
of the hag.

p) The words “Skiver, 1st Class” mean an
employee who, in a workmanlike manner,
operates the machine to thin or reduce the edges
of material, usually leather, in all shapes used
for a handbag,.

g) The words “Skiver, 2ud Class" mean an
employees who can perform some but not all the
operations of a first class skiver.

r) The word “Apprentice” means an employee
who, not having been previously engaged in the
industry in any of the hereinahbove mentioned
crafts, works and at the same time learns the
skill of the craft for which he is being employed.

The duration of apprenticeship in the various
trades shall be as follows:

e e e 3 years
Bramer. ; e s 3 yecars
Operator: i o it 3 years
Folder or turner .......... 2 years
Skiver .......ccovvveevve. 2 years
Lining operator. . ......... 1 year
Frame coverer. ........... 1 year
Backelvs - S e